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EN 5.3 3awwmra ot neperpeBa

[aHHbI nprbop OCHalleH 3aLmTon OT neperpesa. B cnyyae Harpesa nprnbopa

FR [0 C/IMLLKOM BbICOKOV TemnepaTypbl BHYTPU HErO 1 PAAOM C dN1EKTPOHHbIMM

T KOMMOHeHTamu Nprnbop aBToMaTMyeckn 6yaeT BblkntoueH. Ecnm 31o npomsowwno,
BbITaLLMTe BUNKY U3 PO3eTKY 1 AaiiTe Nprubopy OCTbITb He MeHee rnosyyaca.

NL

5.4 DkcnnyaTtauua aspodpputiopHuLbI (06paboTKa ropA4nM BO3AYXOM)

1. BcTaBbTe CETEBOI WITEKEP B PO3ETKY.
SV 2. Paspacrcs 3BYKOBOW CUIHaJI, 1 MaHesb YNpaBieHns HEHaAosro 3aropuTcs.
PT 3.  YCTPOWCTBO HAXOAMTCA B PEXMME OXKMAAHUSA, N KHOMKA BKJTIOUYEHWS/BbIKNOUEHNA
MOCTOAHHO FrOPWT.
. BcTaBbTe BCTaBKY B KOP3UHY AN KapKu.

. MNonoxwuTe 6nioaa B KOP3MHY 1 BCTaBbTE ee B Npubop.
>

TR

. Bkniounte npnbop, HaxkaB KHOMKY
-
AIR FRY

. BbicBeTATCA Nnognporpammbi.
. BblbepuTe HYXHYI0 Mporpammy.
0. Ha gucnnee noaBATCA NpefBapuUTesibHO YCTaHOBJIEHHbIE 3HaYeHNA TeMnepaTypbl 1
BpPEMEHWU.
11. Bbl moxeTe perym/lTb TemnepaTypy ¥ Bpems Nno CBOEMY XenaHuHo.
gc

4
5
6
7. BbibepuTe KHOMKY
8
9
1

12. Bb|6ep|/|Te KHOI'IKi , UTOObI U3MEHATH TemnepaTypy C NOMOLLbO KHOMOK - Unu +,
NN KHOMKY , UTOGbI perynmpoBaTtb BpeMA C MOMOLLbIO KHOMOK - 1n +.

13. HaxmuTe kHonky \LY, uto6bl HauaTb NpoLecc.

14. [Ina nepepbiBa B paboTe HaXMUTE KHOMKY

15. o ncreyeHUn NONOBMHbI BpemeH Nprbop n3pact 1 3ByKOBOW crrHan, YToObl Bbl
MOTIV NepeBepHyYTb 611040 B Cllyyae HeOBXOANMOCTU.

16. o ncreyeHnn yCTaHOBNEHHOIO BPEMEHW pa3fafyTca 3 3ByKOBbIX CUTHasa 1 Ha

Amcnnee BbicBeTUTCA Haanucb «End» (KoHeL). BeHTunAaTop elle HekoTopoe Bpema

npofosmKkaeT paboTaTb NO NHEPLMU.

YT06bI OCTAHOBUTH MPOLIECC PaHbLUE W BbIKNIOUUTb MPUOOP, yaepK1BaiTe KHOMKY

17

B HaXKaTOM MONIOMKEHNN OKOSO 3 CeKyHA.

5.5 DkcnnyaTauua napoBapku (o6paboTka napom)

CHUMMTe BaYyoK 418 BoAbl C IPUOoPa 1 OTKPYTUTE pe3bboByto MPOOKY.
Hanonxurte 6a4ok BOAOM, NPO4HO 3aKpyTnTe NPOo6Ky 6auka 1 CHOBa yCTaHOBUTE €ro.

STEAM
BkntounTte npnbop 1 BbibepuTe HY>KHYIO MPOrpamMmMy NapoBapKy, HaxkaB KHOMKY

MpopomKuTe AENCTBUA, ONCaHHbIe B pa3aene «5.4 DKcnyaTtaums
a3podpUTIOPHMLbI» C LWara 8.

PWw N=
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P Ecnv ynepxuBaTb KHOMKY + WM - B HaXKaTOM MOMOXEHY, 3HaueHne Gyaet
YBENMYMBaTbCA/YMEHbLLATLCA BbicTpee. FR
P [1na nepexnioueHnsa mexay Temnepatypoii B °C 1 B °F HaxMuTe 1 yaep»uBaiiTe B

c
TeyeHrie HeKOTOPOro BpeMeHN OfHOBPEMEHHO KHOﬂKy n KHOFIKy.
» [Mocne 3anycka NPOrpamMmbl MOXHO B 110601 MOMEHT N3MEHUTb 3HaueHnA BpemeHn . NL

TemnepaTypbl C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLVX KHOMOK.
I,
P C nomoLLbio KHOMKY MOXHO B t060e BpeMsaA BKIIOUNTb U BbIKIOUYUTD v
BHYTPEHHee ocBelleHne. CBET OCTAETCA BKITIOUYEHHbBIM OKOJIO OAHOW MUHYTHI.
P O6bem 6auka Ana BofAbl OkoNo 1,5 NKTPa, NO3ToMy MPUGOP MoXeT paboTaTb B PT
npu Temnepatype 100 °C npumepHo 90 MUH. R

P BepuTe KOp3uHy ANA *apK1 BO GPUTIOPE TONLKO 3a PyUKY, Tak Kak BO Bpems
NPUroToBsieHVsA 611104 NPUGOP MOXKET CUIIBHO HarpeBaTbCs.

P BbiHUMas KOp3UHy Ans *apKu, cobriofaliTe 0CTOPOXHOCTb, Tak Kak 13 nprbopa
MOXET BbIXOAWTb rOpsAYMIA nap.

P locne NprroToBNEHMA KOP3MHa As KapKu 11 MPOAYKTbl OYeHb ropaume!

5.6 [MMocne npuroroBneHuA NN

1. HaxmuTe KHOMKY pa36IOKMPOBKIM Ha PyUKe KOP3UHbI [J1A KapKU, N3BeKuTe
KOp3MHy 13 Nprbopa 1 MOCTaBbTe ee Ha XapOoMpPOYHYI0 MOBEPXHOCTb.

2. T[lpoBepbTe cTeneHb rOTOBHOCTM 611iof. EC OHW He roToBbl, MOXHO CHOBa BCTaBUTb
eMKOCTb B Nprbop 1 NPOANNTb MPOLECC NPUTOTOBNEHNA Ha HECKOIbKO MUHYT.

3. Tpun Heob6XoAMMOCTY UCNONb3YiATe ANA N3BEUYEHNA NPOAYKTOB BUJIKY, KyXOHHble
LML UK MOBAPCKME NepyaTKu.

4. B KayecTBe aNbTepHaTVBbI MOXHO NoAAePKBaThb O1110Aa B TEMNIOM COCTOAHUN C
nomouybto nporpammbl KEEP-WARM. [Inf 3TOro HakmuTe COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY 1
npu HEOOXOAMMOCTM 3afjaliTe HY>KHOe BPeMA COXPaHEHMA B TEMIOM COCTOAHMM.

5. Mocne ncnonb3oBaHWA GyHKLMN MAPOBaPKU 13BNEKNTe 6a4OK AnA BOAbI 13

yCTponcTBa. HaXXmumTe KHOMKY ® )y 3anycTuTe Nporpammy OTKauvBaHVA OCTaTKOB
BOZbl M3 TPY6OMNpPOBOAOB Nprbopa. ONOPOXKHUTE NOAAOH ANA CiMBa Boabl (4), 6auok
ana sogbl (5) 1 nogAoH AnA ynaBnmnBaHWA KoHgeHcarta (10).

> IMpwv oTKaumBaHMV BOAbl BOSHVKAET OYPALLMNIA LWYM.

5.7 CoBeTbl N0 NPUroTOB/IEHNIO

e [InA npurotoBneHnA HeOOMbLIOrO KONMYeCTBa NPOAYKTOB 006bIUHO TpebyeTca
HEMHOr0 MeHbLLe BpeMeHU, Yem /1A 60NbLIOrO KOTIMYeCTBa aHaNorMyHbIX
NPOAYKTOB.

e BcTpAxuBaHWeE NHIPeLMNEHTOB ONTUMU3MPYET KOHEYHbIV pe3ynbTaT U noMoraeT
npefoTBPaTUTb HEPABHOMEPHYIO 00XapKYy.
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e [InA npurotoBnieHWA cBexero kaptodena ¢ppu BO3bMUTE MyUYHUCTbIN KapTodenb,
[OBefleHHbIN A0 KMMEHWSA, U HapeXXbTe ero bpycoukamu pasmepom npumepHo 10
x 10 mm. MpomoliTe ero Bogow. MNepepn »kapkow BO GpuTiope cMaxbTe KapTodenb
He6oNbLINM KONMYECTBOM PACcTUTENIbHOIO Macsia, YToObl OH MOMYUUNCA XPYCTALLMM.
e [Jlob6aBneHune He6ObLIOrO KONMYeCTBa Macna B NuLLY caenaeT ee 6onee XpycTaALlei.
He ncnonb3yiite 6onee 30 mn macna.
e Ecnv npoayKTbl nomeLLaoTca B KOP3KMHY, C MOMOLLbIO 3TOr0 YCTPONCTBA MOXHO
roTOBWTb BCE NPOAYKTbI, NPefHa3Ha4YeHHble A1A MPUroTOB/IEHNA B AyXOBKe.

PekomeHayemoe KONmnuyecTBo 1 HaCTPOMKU

Mporpammbi a3po¢puTIOPHULIbI

Kon-Bo

Temn.

Bpems

MpoaykT . Mporp. °C) T MpumevaHvne
Mpwn Konnuectee 1300
Kaptodenb ¢ppu 750r - 20 I pekoMeHgyeTcA
AIR FRY
(3aMOpPOXKEHHBIN) 13001 - 180 30 BCTpAXMBaTb Gpun
Kaxgble 10 MUH.
Hapesatb kKapTodenb
KapTodenbHble nonbkamu. lNpombITb
OONbKN Mo- 750r 190 20-30 | BogoW, ClUTb BOAY M Npu
JoMallHemMy HeobXOAUMOCTM CMa3aTb
pacTuTenibHbIM MacJIOM.
PazpexbTe Kabaukm
nonosiam 1 BblpexbTe
zaé:;u:rmposaHHble 2 MONOBUHKN 180 15-20 | nX, HaNnoNMHNTE MACOM,
KYCKYCOM, CbIPOM U T. A.
Mo XenaHuto.
3aneueHHble
osowu (6atar, 750 180 25 HapebTe 1 cmelwaiiTe ¢
CBEKJ1a, Kabayok, MacJIOM U CrieLmsamMu.
MOPKOBb)
4 Wt NnpMm.nNo -
- ROAST -
byprep-party 150 1 - 180 15-20
KypuHble -
AIR FRY -
HarreTCH 500r - 180 15-20
Kypvua-rpunb 1000 r 180 50-60
MomecTnTe B dopmy ansa
J1azaHbA 400-500r 170 30 3aneKkaHunsA pa3mepom
20x8x 15 cm..
baret gna nuyubl 3wt 175 10
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HapexbTte ToCTbI EN
KpyTOHbI 750r 180 8 Kybrkamm, cmellaiiTe ¢
Mac/ioM U Cneymamu. FR
MadduHbl owr 180 | 15-20 IT
NL
Kypuhibie 750 180 20
KPbUIbILLKN
SV
Mporpammbl napoBapKu
Mpopykt DY Mpor; I, | P MprmeyaHne P
poay (makc.) porp (°C) (MUH.) P R
Y nepues cpexbre
BEPXYLUKY 1 yganute
:):puiTIPOBaHHb'e 4wt B%:)(E 160 15-20 | cemeHa, HaunHuTe
pu KWHOA, MACOM, OBOLLaMu
N T.4. MO XKeNaHuIo.
Bynoukn 6 Wt 180 6
B »kapocTonkon nocyae
Xne6 Tecrona 1 BAKE 180 | 30-40 | (makc.20x 20 cm)/
6yxaHKy il
Bymara ans Bbineukm
MadduHbl 9wt B%;,(E 160 20
3acTenuTe KOP3UHY AnA
»apkm bymaroin ans
TopTbl TecTT(;) ':a ! Bél%(E 180 40-50 | BbINeYKM 1 nomecTuTe B
P Hee KOMbLIO AN BbiNeuku
(@ npunbn. 20 cm).
B 3aBmcumocTn ot Tna
Osowm 500r B%;,(E 160 20 OBOLLEN, HAPEXbTE NX Ha
6onee mMenKune KyCouKu.
PbiGa 300 T BEE ]| 160 | 1520
KpeseTku 250r BE ]| 160 | 1015
Puc 250 ¢ 100 | 20-30 | PONOPLMA BOAKI 1

NMPUMEYAHUE

[

puca 1:1

P Mepuoaunuecky nposepsiiTe CTeneHb NOAPYMAHNBAHSA MPOMYKTOB 1 NPy
Heo6XOAVMOCTM NepeBOpPaUBaNTe / NepemMeLLnBaiTe UXx.
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>

>

O6paTnTe BHYMaHMe, YTo ffA JPYroro KonmMyecTBa MOXeT notpeboBatbcA
KOPPEKTUPOBKA BPEMEHU 1 TEMMEPaTYpbI.

MmveiiTe B BUAY, YTO AaHHbIE HACTPOWKM ABNAIOTCA OPUEHTUPOBOYHbBIMU. [OCKONbKY
WHTrPEeAMEeHTbI Pas3fiMyaloTcs Mo NMPOUCXOXKAEHMIO, pa3mepy, dopme 1 6peHay, Mbl He
MOXEM rapaHTUPOBATb HAWJTYYLLYIO HACTPOWKY A BalMX UHIPEANEHTOB.

>

>

6

6.1

Mcnonb3yiiTe B nprubope ToNbKo TEPMOCTONKMNE akceccyapbl. icnonb3yemble
aKceccyapbl MOTYT 6bITb OY4eHb FOPAYVIMU MOCSIE MPUFOTOBNIEHUS.

Huvikorga He KnapnTe BO ppuUTIOpHULY bymMary Al BbINeUK/ WY NeprameHTHYIo
6ymary, He MOMeCTUB Ha Hee NpoayKTbl. LInpKynALms Bo3gyxa MOXET MPUBECTU K
TOMy, UTO Bymara NPUNOAHUMETCA 1 KOCHETCA HarpeBaTebHbIX SJIEMEHTOB.

Yucrka v o6cnyxnBaHve

UHndopmaumsa no 6esonacHocTn

A BHUMAHME

O6paTtuTe BHUMaHMe Ha crefyoLime yKasaHus No TeXHKe 6e30MacHOCTY, MPeXae Yem
Bbl HauHeTe YMCTUTb NPUGOP:

>

>

>
>

Mpurbop cnepyet perynapHO oUMLLATb 1 yAanATb OCTaTK/ NPUroTaBAMBaeMON MULLK.
Mpunbop, KOTOPbIN HE NOALEPKNBAETCA B YUNCTOM COCTOSIHMM, OTPULIATENBHO BIUAET
Ha CPOK 3KCnyaTaLmn U MOXET MPUBECTM K OMAaCHOMY COCTOSHUIO Nprbopa.

Mepen ouMcTKON BbIKNOUMTE MPUOOP U BbITaLLMTE BUIKY U3 PO3ETKN.

BHyTpeHHee npocTpaHcTBO Npubopa byaet ropAaumm nocne npurotosneHma. Onac-
HOCTb oXoroB! MogoXKanTe, Noka NPU6OpP OCTbIHET.

OunwianTe npnbop nocsie NCrosb30BaHNsA, Kak TONbKO OH OCTbIHET. [lonroe
OXMAAHVE U3MNLLIHE 3aTPYAHAET OUNCTKY U B UCKIOUYUTESIbHBIX CllyYasnx fenaeT ee
HeBO3MOXHO. [1py onpeaeneHHbIx 06CTOATENbCTBaX CANLLIKOM CUJIbHbIE 3arpA3He-
HVA MOTYT MOBPeanTb MPUbop.

He norpy:»kaiite npnbop B BOAY UNU ApYrue XKnJKoCTu 1 He MOMELLaNTe B MOCYAO0-
MOEUYHYIO MaLUMHY.

He ncnonb3yiite arpeccuBHble v abpasmBHble YNCTALLME CPEACTBA I PaCTBOPUTENN.
He cockpebaiite TBepble 3arpA3HEHNA XeCTKIMU NpegMeTamul.

6.2 Ouuncrka

>

Bcerpa y,qanm7|Te OCTaTKM CMa3Ku XK1pa C anI6opa, MNHa4ye OHU MOoryT
BOCIM/1aMeHUTbCA.

TiaTenbHO BbIMOVITE KOP3UHY LNA XapKK, 6ayoK A1 BOLbl U BCTaBKY KOP3VHbI
Tennol BOAOW AN NPOMbIBKM U BbITPUTE AeTanu Hacyxo. Kop3nHy Ana »kapku v
BCTaBKY KOP3MHbI TaKxKe MOXHO MbITb B MOCYOMOEUYHOW MaLUVHe.

MpoTpuTe NPNGOP N3HYTPY 1 CHAPYKIM BNAXKHON TPAMKON.

CASO AirFry & Steam 700



6.2.1 Mporpamma ouncTKu GyHKLUN NapoBapKu
Mocne KaXxaoro 1Crnosb3oBaHUA GYHKLUMU NapoBapKy PEKOMEHAYETCA 3anyckaTb

STEAM
NPOrpamMmy OUMCTKY. 1A 3TOro HaXKMUTE KHOMKY (_) 1 BblbEpUTE 13 NMOAMNPOrpamMmm
>

KHOMKY . 3anyctute nporpammy ¢ nomotubio kHonku \CJ B teuenrie 30 MuHyT
npubop ByneT BbINONHATL 06PabOTKY BHYTPEHHEro NPOCTPAHCTBA, KOP3UHbI AJ1A XKapKu
1 BCTaBKM KOP3UHbI napom npu Temnepatype 100 °C, To eCTb aBTOMaTUYECKYIO OUYNCTKY
Mocne 3aBepLUEHNA MPOrPaMMbl OUYNCTKM HEOOXOAVMO CIUTb BOAY, ANA 3TOro Bbibepute

KHOMKY nnoaresepanTe HaXaTmem KHOMKU

6.2.2 YpganeHune Hakunu

Mpr6op Heob6XOAMMO PerynApHO OUMLLATb OT HaKUNW. [4nA 3Toro HaneinTe B 6a4ok gna
BOZbl BOAY C O6ABIEHMEM HEOOMBLIOTO KOMYECTBA JIMMOHHOW KACOTbI U 3anycTuTe
OMCaHHy!IO Bbllle MPOorpaMMy OUYMCTKU NapoBapKu. BbinenTe ocTaTky BOAb! C IMMOHHON
KMCNOTON 1 NOBTOpPUTE NpOoLeaypyY C UCNonb3oBaHMeM Bogbl. [ocne yganeHusa Hakunm
Heob6XOAMMO CHOBa OTKauyaTb BoAy 13 TpybonpoBoaos nprbopa.

7 MNpo6nembi n cnocobbl X peLieHns

B faHHO rnaBe cofep»aTca BaXKHble 3aMeyuaHus no SKkcnnyatauum npubopa. Cobnogante
cnepyowme ykasaHus, YTobbl n36exaTb onacHOCTel 1 NoBPeXAEHUIA.

7.1 MpaBuna TexHUKn 6e30nacHOCT

A BHUMAHME

P PeMOHT 311eKTPONpPUGOPOB PaspeLLeHO OCYLLECTBAATb TONbKO KBanMGULIMPOBaHHbIM
crneymanicTam, NpoLleaLwnm odyyeHrie y Npon3BoanTens.

P HenagnexalLuii PEMOHT MOXeT NPUBECTU K 3HaUNTENbHbLIM OMacHOCTAM ANA
rosib3oBaTeNA 1 K NoBpeXaeHnAM npubopa.

7.2 TIpUYMHbI HENCNPABHOCTEN N X YCTPaHeHne

B cnyuae nosiBneHys oWwmn6KM Ha Ancriee BbIBOAUTCA KOZ, OLUNOKM, KOTOPbI ONUCHIBAET
NPVYKHY OLINOKN.

Ownbka Bo3moxkHasA npnymMHa PelueHne

Mprbop He BKoyaeTca. | He BCTaBneH ceTeBo LWTEKEP. BcTaBuTb CeTeBON LUTEKEP.

Mpouecc He 3anyckaeTcA
NpW HaXaTnm KHOMKM
nycka/ocTtaHoBa.

Kop3uHa ans »Kapku BcTassieHa | MpoYHO BCTaBUTb KOP3VHY Ans
He [10 KoHLa. MKapK.
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bntoga nprrotoeneHbl
He NOSTHOCTbIO N
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Kop3swuHa ans »kapku
nepenonHeHa.

YMeHbLUMTE KONMYecTBo
NPOAYKTOB B KOP3UHe

nA »apku. Heckonbko

a3 nepemelunBaiiTe Unm
nepeBopauyBaiiTe 6nioaa B

HepaBHOMEpPHO. npouecce NpUrotToBneHMA.
YCTaHOBNEHbI HEAOCTATOUHbIE
YBenuusTe Temnepatypy unm
3HaYeHUs TeEMMepPaTypPbl U
BpeMsA NPUroTOB/IEHNA.
BPEMeHU MPUroTOBNEHNA.
CHpbI3HUTE NN CMaxKbTe bMtoaa
He6OMbLUVIM KONIMYECTBOM
bntopo He nogxoguT ans
MpurotoBneHHble 6nroaa pacTUTenbHOro Macsa ¢
NPUroTOBAEHNA C MOMOLLbIO
He xpycTaLye. MOMOLLbIO KUCTOUKN. Mpn
nporpamMmmbl a3podPUTIOPHULbI.
HeobXxoAUMOCTY BbibepuTe
nporpaMmy napoBapKu.
Kop3wuHa gnsa »kapku ¢
P AnAxap Kop3vHa ana »apku Y6epuTte 6ntoaa 13 KOP3UHbI ANA
TPYAOM BCTaBNAETCA B
nepenosHeHa. KapKu.
npuoéop.
Mpy NPUroToBNEHU KUPHDIX
6ntof BO ppmTIOpe MACsIo Karnaet
Bbl rotoBUTE XMpPHbIE 651043, B KOP3VHY AnsA »apku. Mpn
1 Macs1o VAN KU Nonani Ha 1crnapeHuy macna obpasyetcs
W13 npu6opa BbIXopuT HarpeBaTenbHble CTEPXKHU. 6enblii ibIM. TO He BNVAeT
6enbin JbIM. Ha an|60p VNN Ha KOHEYHbIN
pe3yrbTar.
TwatenbHO ounLLaliTe KOP3VHY
B Kop3uHe ana »apKu HaxogATca
LTS XKapKW Mocie Kaxkoro
OCTaTKV >KMpa.
MCMONb30BaHNIS.
HemepnneHHo n3snekumte
LuTeKep nprbopa 13 po3eTKu.
Bnioga nogropator, nnn MopoxanTe HEMHOrO, a 3aTem
M3 npubopa Bbixoaut Aa noaropaior, ACHA !
TEMHbITA fbIM BO3HUK/A Npobnema B [OCTaHbTe KOp3uHyY AnA
’ JNEKTPUYECKON Lienu. »apku. Ecnv nprunHa He B
rofropesLLei efe, obpaTuTech B
CEePBUCHYIO CNyOy.
Cnviwkom 6osbLLON pa3mep HapexbTe 6toga Ha MeHbLUVE
6nioa. KYCOUKU.
HepocTtatouHoe Bpems YBennubte Bpema
MNocne ncnonb3oBaHuA MPUroTOBAEHUA. MPUrOTOBNIEHNA.
bYHKLMM MapoBapKu :
tofja He MOJTHOCTbIO
611of3a He MONHOCTbIO A MonHOCTbIO pa3mopo3bTe 6/oAaa.
[OTOBbL. Pa3MOpPOXKeEHDI.
Ha BogonpoBogHbix Tpy6ax BbinonHute gencteuna,
B Nprbope obpaszosanca onu1caHHble B pasaene
N3BECTKOBbIN HaneT. «OuncTKa.
122 CASO AirFry & Steam 700
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CurHanbHas namna EN
L3
» FOPUT, Ha ANCMINEE | HanocTaTouHO BoAb! B 6auke anA | Hanelite B 6a4oK AOCTaTOUHOE FR
OTOGPaAETCA HaANUCh BOADbI. KONMMYECTBO BOAbI.
«LO», nprbop nspaet IT
3BYKOBOW CUrHar.
Bo Bpems oTkaumBaHus NL
Mprbop BbITArMBaET OCTaTKM STOT LWYM COBEpLUEHHO
BOAbI 13 Nprbopa
; BOfb! U3 TPY6OMPOBOAOB. HOpMareH. RU
CrblLLeH BypPRALLNI 3BYK.
Ounwarite nprnbop nocne SV

Mpubop He ounLLeH.
KaXK[oro NCronb3oBaHuA.

PT

OnopoXkHUTE 1 CUUCTUTE
He onopo»HeHbl noaaoH ana

NoaA0H Ans civea 1 6a4oK ans TR
CnmBa 1 Gavok 41 BoApbl.

Ot npurbopa ncxopnt BOfbl.
HEMNPUATHbIIA 3amax.

Macno/*up npwv ropeHnm
obpa3zyet 6enblii AbIM 1 MOXET
HENPUATHO NaxHyTb. ITO He
B/IVISIET Ha NPYGOP U Ha
KOHEYHbI pe3ynbTaT.

5pr3I'VI Macna m Xunpa nonanv Ha
HarpesBaTesibHblE CTEPXKHN.

He pa6otaet BHyTpeHHee | OcBETUTENbHBIN NPUGOP Ob6patnTech B CEPBUCHYIO
ocBeLleHme. HeucnpaBeH. Cnyxoy.

NPUMEYAHUE

P Ecnu c nomolLibio onvcaHHbIX Bbillie Laros peLinTb Npobnaemy He yaanoch,
obpaTnTech, NoXanyncTa, B CEPBUCHYO CITy>KOY.
P  OuuncTute MalwVHY Nepes OTAPABKOII B CEPBUCHYIO CyX0y.

8 YTunusaums orcnykusliero npnbopa

OTCnyXnBLUME SNEKTPUYECKIE 1 SNIEKTPOHHbIE NPUOOPbI COAEPKaT eLle

MHOTO LIEHHbIX MaTepranoB. Ho OHUM copep»kaT TakKe 1 BpeHble BELLECTB],

KOTopble 6blIv HEOOXOANMbI AN VX PAboTbl M 6e30MacHOCTU. B 6bITOBbLIX

oTXofdax Unu nNpu HeNPaBMUIIbHOM O6PALLEHKM OHU MOTYT ObITb OMACHbI AN

310POBbS JIIOLEN 1 OKpY»KatoLLen cpefbl. [T03ToOMY HM B KOEM CllyJyae He

BbIbpachiBaiiTe OTCYXKMBLLMIA NPUGOP B BbITOBbIE OTXOADI. I

NPUMEYAHUE

P [Ina yTunansaumm oTCyKnBLIMX SNIEKTPUYECKIIX U 31EKTPOHHbIX MPU60poB
BOCMOSIb3yNTeCh COOPHBIMI MYHKTaMW, OPraH30BaHHbIMM B MecTe Baluero
NPOXMBaHYA. MpU HEOOXOAVMOCTY COOTBETCTBYIOLLYIO MHGOPMALINIO MOXHO
Mony4nTb B rOPOACKOM afiMHMCTPALK, CIy>K6e BbIBO3a Mycopa 1w y NpoAaBLa.

P MosaboTbTeck 0 6e3onacHOM xpaHeHu Baluero oTcy»mBLIero npréopa B
HE[OCTYMHOM [J15 ieTell MecTe [0 ero BblBO3a.
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8.1 YTunusaumsa ynakoBku

YnakoBKa 3aLuiaeT nprubop oT NOBPeXAeHU NPU TPaHCMOPTUPOBKE. "‘
YnakoBOUHble MaTepuiasbl BbIOMPAKOTCA C yYETOM SKOSIOTMYHOCTYN Y TEXHWKM - ’
YTUAM3aLMmM 1 MO3TOMY NPUTOAHbI AnA nepepaboTkin. Bo3paT ynakoBKu B

060pOT MaTepranioB SKOHOMUT Cbipbe 1 COKpaLlaeT oTxoAbl. CAaBaiiTe HeHyXHble
yNnakoBOYHble MaTepuasibl B IPUEMHbIE MYHKTbl CUCTEMbI YTUAN3aLUN , 3eneHas Touka'”

9 TlapaHTuA

Mbl npepgocTaBnsiemM Ha faHHbIV NPUBOP rapaHTMIO CPOKOM 24 MecALa C MOMEHTa
MOKYMKW, KOTOPas pacnpocTpaHAeTca Ha AedeKTbl MaTepranos 1 MPON3BOACTBEHHbIE
nedekTbl. [laHHaA rapaHTUA fencTBUTENbHA AN1A TaKuX CTPaH Kak lfepmaHunsa,

AscTpua n Hngepnangbl. Ina nonyyeHnA rapaHTiv B APYrvX CTpaHax, noXanymncra,
CBAMXMTECH C HAMK. Baluy npaBa rapaHT/pOBaHbl COOTBETCTBUN CO CT. 437 1 fanee.
Mpwu 3TOM ocTaHeTcA B cune MpaxkaaHckni kogekc lfepmannmy (BGB). Bbl 6ecninatHo
MOXeTe BOCMO/b30BaTbCA CBOMMY 3aKOHHbIMM rapaHTUIHbIMK NpaBamu. [apaHTuA

He pacnpoCTpaHAETCA Ha NOBPEeXAeHWSA, BO3HMKLUVE B pe3y/ibTaTte HenpaBuibHOro
obpalleHna nnm NCnonb3oBaHMA NPMOOPa, a TaKKe Ha HEMCMPaBHOCTY, KOTOPble
OKa3blBalOT He3HauMTeNbHOE BAUAHME Ha GYHKLUM 1 CTOUMOCTb Nprnbopa. Kpome
TOro, rapaHTVA He PacnpPOCTPaHAETCA Ha feTanu, NoABePKeHHble CTaHAAaPTHOMY U3HOCY,
Ha NOBPeXAeHNA, BO3HMNKLLME NPY TPaHCMOPTMPOBKE (MOCKOMbKY Mbl HE HeCceMm 3a
Hee OTBETCTBEHHOCTN), @ TaKXe NMOBPEXAEHNA, BbI3BaHHblE PEMOHTOM, BbINOSHEHHbBIM
CTOPOHHUMM OPraHN3aLUAMK.

[aHHbIN Nprbop 6bin pa3paboTaH Asia HeKoMMEPUYECKoro (6bITOBOro) MCMoNb3oBaHMUA

1 ero xapakTepuCTUKN NpeaHa3HayeHbl 41A yA0BNeTBOPEHNA COOTBETCTBYIOLLMX
notpebHocTel. lapaHTUiiHbIe 06A3aTENBCTBA PACMPOCTPAHAITCA HA KOMMEpYeCKoe
1cronb3oBaHvie Nprbopa TONbKO B TOM CIlyyae, CSI OHO CPABHMIMO C JOMALUHUM
ncronb3oBaHvieM. [laHHbI Nprbop He NpefHa3HayveH AnA ntoboro MHOro
KOMMepueCcKoro Ncnonb3oBaHUA. B ciyyae BO3HMKHOBEHNA 3aKOHHbIX anob Mbl MOXeM
OTPEMOHTVPOBATb MOBPEXAEHHbIV NPUOOP MO0 3aMEHUTb Er0 Ha aHANOTNYHBbIA
McrnpaBHbIi NPMG0P Mo Halemy ycMoTpeHuto. O ABHbIX AedeKTax 1 NOBPEXAeHMAX
cnepyeT coobLWMTb HaM B TeueHUe 14 AHel C MOMeHTa JoCTaBKM ToBapa. Jllobble
JanbHerwne NpeTeH3nmn UCKITIYEHbI.

Mpu NpeabABNeHNY NPETEH3MM MO rapaHTUK, NOXKaNYNCTa, CBAXKUTECH C HAMU, NpexJe
yeM BepHYTb TOBap (Hanmuuve Yeka, NoaTBepKaatoLLero GakT NoKynkuy, 06a3aTenbHo!).
Hawwum KoHTaKTHble faHHble («fapaHT») yKa3aHbl B Havyane HactosALero PykoBoacTea no
3KCnyaTauum.
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1 Allmant

Las informationen i denna text, sa att du snabbt ldr kdnna din apparat och kan utnyttja
dess funktioner i full utstrackning. Du kommer att ha nytta av din apparat under manga ar,
om du hanterar och skoter den pa rétt satt. Vi dnskar mycket ndje vid anvandningen.

1.1 Information om denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning ar bestandsdel av Varmluftsfritds med dngfunktion AirFry & Steam
700 (har nedan kallad apparaten) och ger dig viktiga anvisningar for drift, sakerhet, avsedd
anvandning och skotsel av apparaten. Bruksanvisningen maste alltid finnas till hands vid
apparaten och ska lasas och tillampas av alla som arbetar med:

- idrifttagning, « mandvrering,
- dtgardande av stérningar och/eller « rengoring

av apparaten. Férvara denna bruksanvisning vél och Idmna den vidare till ndsta dgare
tillsammans med apparaten.

1.2 Varningstexter

| denna bruksanvisning anvands foljande varningstexter:

A FARA

En varningstext i denna riskklass, markerar en hotande farlig situation. Om den farliga
situationen inte undviks, leder denna till dodsfall eller svara personskador.

» Anvisningarna under denna varningstext maste féljas, for att undvika faran fér déds-
fall eller allvarliga personskador.

En varningstext i denna riskklass, markerar en eventuellt farlig situation. Om den farliga
situationen inte undviks, kan den leda till allvarliga skador.

» Anvisningarna under denna varningstext méaste foljas, for att undvika personskador.

A FORSIKTIGHET

En varningstext i denna riskklass, markerar en eventuellt farlig situation. Om den farliga
situationen inte undviks, kan den leda till Iitta eller medelsvara skador.

» Anvisningarna under denna varningstext maste foljas, for att undvika personskador.

(0]:13
En OBS-text ger ytterligare information, som underlattar arbetet med apparaten.

1.3 Ansvarsbegriansning

All teknisk information i denna bruksanvisning, liksom data och anvisningar for instal-
lation, drift och skotsel svarar mot aktuell niva vid pressldaggningen och lamnas mot
bakgrund av vara hittillsvarande erfarenheter och kunskaper.

Inga ansprak kan stéllas med anledning av uppgifterna, bilderna och beskrivningarna i
denna anvisning. Tillverkaren patar sig inget ansvar for skador till foljd av:
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- attanvisningarna inte foljs

« att anvandning sker pa icke avsett satt EN

- icke fackmassiga reparationer FR

- anvandning av otillatna reservdelar

« tekniska forandringar, Modifieringar av apparaten IT
Modifieringar av apparaten rekommenderas inte och omfattas inte av garantin.

Oversattningar gors i god tro. Vi tar inget ansvar for 6versattningsfel, daven nar 6versatt- NL
ningen ar gjord av oss eller for var rdkning. Bindande aterstar bara den tyska originaltexten. RU
1.4 Upphovsmannarattsskydd
Denna dokumentation &r upphovsmannarattsligt skyddad. PT

Alla réttigheter, dven avseende fotomekanisk reproduktion, mangfaldigande och sprid-
ning via speciella metoder (t.ex. databearbetning, datamedium och datanat), dven delvis, TR
ar forbehallna CASO GmbH.

Med reservation for innehdllsmassiga och tekniska @ndringar.

2 Sakerhet

| detta avsnitt far du viktiga sdkerhetsanvisningar for arbetet med apparaten.
Denna apparat svarar mot féreskrivna sakerhetsbestdammelser. En felaktig anvéandning kan
emellertid leda till person- och egendomsskador.

2.1 Avsedd anvidndning

Denna apparat dr endast avsedd for anvandning i hushallet i slutna utrymmen for varm-
ning, upptining, varmhallning, fettfri fritering, tillagning, stekning, bakning och grillning
av livsmedel.

Den har apparaten dr avsedd att anvandas i hushall och liknande tillampningar, t.ex:
- i kok for anstallda i butiker, kontor och andra kommersiella omraden;

« ijordbruksfastigheter;

« av kunder pa hotell, motell och andra bostader;

- i bed and breakfasts.

All annan eller darutéver gdende anvandning raknas som inte avsedd.

Fara genom icke avsedd anvandning!

Apparaten kan ge upphov till fara i samband med icke avsedd anvand-
ning och/eller annat bruk.

» Apparaten far uteslutande anvandas pa avsett satt.

» Deidenna bruksanvisning beskrivha metoderna ska foljas.

Ansprak av alla former pa grund av skador till foljd av icke avsedd anvandning ar uteslut-
na. Enbart anvandaren star da ensam for risken.
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2.2 Allmanna sidkerhetsanvisningar

For sakert arbete med apparaten ska nedanstaende allmanna
sakerhetsanvisningar féljas:

>

>

128

Kontrollera apparaten fére anvandning med avseende pa uti-
fran synliga skador. Ta inte en skadad apparat i drift.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och
av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férma-
ga eller bristande erfarenhet och kunskap om de har fatt till-
syn eller instruktioner om hur apparaten ska anvandas pa ett
sakert satt och forstar de risker som ar forknippade med den.
Rengoring och skotsel fran anvandarens sida far inte utforas
av barn.

Barn far inte leka med apparaten.

Apparaten och dess natkabel maste hallas pa avstand fran
barn yngre an 8 ar.

Genomfodr inga forandringar pa enheten eller pa elkabeln.

Lat endast en fackverkstad genomfora reparationer, eftersom
osakkunnigt reparerade enheter kan utgora faror for anvanda-
ren. Observera dven de bifogade garantivillkoren.

Defekta komponenter far enbart bytas ut mot originalreserv-
delar. Enbart med sadana delar, garanteras att sakerhetskra-
ven uppfylls.

Anvand enheten endast sa som beskrivs i bruksanvisningen
for att undvika mojliga skador om enheten anvands felaktigt.
Anvand inte enheten utan uppsikt.

Anvand inte enheten:

- om sjalva enheten eller komponenter ar skadade,

- om elkabeln eller stickkontakten ar skadad,

- om enheten har fallit ned.

Rulla alltid ut sladden helt och hallet innan du anvander den. Se
till att natkabeln inte skadas av vassa kanter eller heta foremal.

CASO AirFry & Steam 700



DE

|__oss | EN

» Dra ut kontakten ur uttaget: FR
« nar du inte anvander apparaten,

. . IT
- efter varje anvandning,
- innan du rengor eller flyttar apparaten, NL
- om det finns ett uppenbart fel under drift, RU
- under ett dskvader.
» Anvand inte enheten med en extern timer eller ett separat -
fiarrstyrningssystem. .

» Kor aldrig ugnen nar den ar tom, detta kan skada apparaten.

» Anvand enheten endast med original-tillbehor.

» Rengor enheten regelbundet och avlagsna alltid livsmedel-
rester. En bristfallig renhallning av enheten kan orsaka skador
pa ytorna vilket i sin tur kan paverka enhetens livslangd och
eventuellt leda till farliga situationer.

» Vand eller rér om maten sa att du far en jamn foérdelning av
varmen.

2.3 Riskkallor
2.3.1 Risk for brannskador

A VARNING

Vid idrifttagning av enheten kan personskador och materiella

skador uppsta! Beakta foljande sakerhetsanvisningar for att undvika

faror:

» VARNING! Ytorna pa enheten kan bli mycket heta under paga-
ende drift. Var sarskilt uppmarksam pa att inte vidrora ven-
tilationsOppningarna och frityrkorgens inre innan dessa har
svalnat av komplett.

» Flytta inte pa enheten nar den ar i drift eller ndr den @nnu ar
het och innehaller varma livsmedel.

» Anvand grytvantar eller grytlappar nar du kommer i kontakt
med heta delar pa enheten eller med varma livsmedel.

» Under friteringen kommer det ut het anga, i synnerhet nar
frityrkorgen dras ut. Luta dig inte 6ver enheten.
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Fritera uteslutande i den medlevererade friteringskorgen.
Anvand denna friteringskorg uteslutande med denna fritos.
Anvand aldrig friteringskorgen pa annat satt

Var uppmarksam pa den heta dnga, som stiger upp ur ventila-
tionsoppningarna. Tack inte 6ver ventilationséppningarna.

2.3.2 Brandrisk

A VARNING

Vid felaktig anvandning av apparaten foreligger risk for brand
genom antandning av innehallet. Folj nedanstaende sakerhets-
anvisningar for att undvika brandrisk:

>

>

Denna apparat alstrar hoga temperaturer, vilka kan leda till
brannskador.

Denna apparat arbetar med het luft. Fyll den inte med olja
eller friteringsfett Brandrisk!

Se till, att inga brannbara féremal finns ovanfor eller i narheten
av apparaten.

Placera alla livsmedel i friteringskorgen och undvik att de
kommer i direkt kontakt med varmarelementen.

Om enheten borjar brinna maste du direkt dra ut stickkontak-
ten ur uttaget och slacka branden.

Slack aldrig olje-/fettbrander med vatten utan dra direkt ur
kontakten och kvav branden med en brandtalig filt.

2.3.3 Fara genom elektrisk strom

A FARA

Livsfara genom elektrisk strom! Vid kontakt med spanningsfo-
rande ledningar eller komponenter féreligger livsfara! Folj nedan-
staende sdakerhetsanvisningar for att undvika risker orsakade av
elektrisk strom:

130
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A FARA EN

» Korinte denna apparat, om dess elkabel eller vaggkontaktar
skadad, om den inte fungerar pa foreskrivet satt eller om den
har tappats eller skadats. Om stromkabeln eller vaggkontak-
ten har skadats, maste den bytas ut av tillverkaren eller dennes
serviceombud, for att undvika faror.

» Apparatens holje far under inga omstandigheter 6ppnas. Om
spanningsférande anslutningar vidrors och den elektriska och
mekaniska konstruktionen forandras, foreligger risk for elek-
triska stotar. Darutdver kan funktionsstorningar uppkomma i
apparaten.

» Vidror varken apparaten eller natkontakten med vata hander.

» Apparaten far inte doppas i vatten eller andra vatskor och inte
koras i diskmaskinen.

NL

TR

3 lbrugtagning

| detta avsnitt finns viktiga anvisningar for idrifttagning av apparaten. Folj anvisningarna
for att undvika risker och skador.
3.1 Sakerhetsanvisningar

P Forpackningsmaterialen &r inga leksaker. Risk for kvévning.

3.2 Leveransomfattning och transportinspektion

Apparaten levereras som standard med foljande komponenter:

« Air Fry & Steam 700 « Frityrkorg med handtag
- Korginsats med silikonfixeringar « Bruksanvisning
(o]:1

P Kontrollera att leveransen ar komplett och med avseende pa synliga skador.

P Rapportera omedelbart ofullstindig leverans eller skador till foljd av bristfallig
forpackning eller genom transporten till speditoren, forsakringsbolaget och leveran-
toren.

3.3 Uppackning

Apparaten packas upp enligt foljande:
«Ta ut enheten ur kartongen och avlagsna férpackningsmaterialet.
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OBS

P Behall om méjligt originalférpackningen under apparatens garantitid, for att vid ett

garantifall pa foreskrivet satt ater kunna forpacka apparaten.

3.4 Krav pa uppstéllningsplatsen

For saker och felfri drift av apparaten, maste uppstallningsplatsen uppfylla foljande forut-
sattningar:

Stéll enheten pa en lattatkomlig, plan, torr, vdrmebestandig och tillrdckligt stabil
arbetsyta for att undvika att het vétska spills ut.

Se till att du haller tillrdckligt stort avstand till kraftiga varmekallor som spisplattor,
varmerdr och liknande.

Valj uppstallningsplatsen sg, att barn inte kommer at heta ytor pa apparaten.
Apparaten &r inte avsedd fér inbyggnad i vagg eller placering i inbyggt skap.

Stéll inte apparaten i en het, vat eller mycket fuktig omgivning eller i narheten av
brannbara material.

VARNING: Sténg inte ventilationsdppningarna i apparatens holje.

Apparaten behover ett tillrackligt luftflode for korrekt drift. Se till att apparatens
baksida har minst 10 cm avstand till vaggen. Lémna minst 10 cm fritt utrymme pa
apparatens andra sidor.

Lat inte kabeln hdnga ner éver kanten pa ett bord eller en arbetsyta.

Eluttaget maste vara latt atkomligt, sa att det i en nddsituation gar latt att dra ur
natsladden.

Uppstéllning av apparaten pa icke-stationdra uppstéllningsplatser (t.ex. fartyg) far
enbart utforas av fackforetag/fackpersonal, om de sékerstaller forutsattningar for
sakerhetsmassigt korrekt anvandning av denna apparat.

3.5 Elektrisk anslutning

For saker och felfri drift av apparaten, ska féljande anvisningar iakttas i samband med den
elektriska anslutningen:

Innan apparaten ansluts, ska anslutningsdata (spanning och frekvens) pa markskylten
jamforas med ditt elndt. Dessa data maste Overensstdmma, for att apparaten inte ska
skadas. Radfraga din elektriker, om du ar tveksam.

Vagguttaget maste sakras via en 16 A felstromsbrytare, separerad fran andra stromfo-
rbrukare.

Anslutning av apparaten till elnatet, far maximalt ske via en 3 meter lang, utrullad
skarvsladd med en area om minst 1,5 mm> Anvindning av grenuttag eller —dosor &r
forbjudet pa grund av den darmed forknippade brandfaran.

Forsakra dig om att elkabeln ar oskadad och inte dras Over eller under apparaten eller
Over ytor som ar heta och/eller har vassa kanter.

Apparatens elektriska sakerhet garanteras enbart, om den ansluts till ett pa foreskrift-
senligt satt monterat jordningssystem. Det ar forbjudet att anvanda apparaten via ett
ojordat uttag. Lat en behorig elektriker kontrollera installationen i ditt hem, om du &r
tveksam. Tillverkaren ansvarar inte for skador, férorsakade genom saknad eller trasig
jordledare.
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4 Konstruktion och funktion
| detta kapitel far du viktiga anvisningar gallande apparatens uppbyggnad och funktion.

4.1 Oversikt

®
@
(1) Enhetsbas (6) Vattentanklock
@ Kontrollpanel @ Korginsats med silikonfixeringar
(3) Infillda handtag Frityrkorg med handtag
@ Spilltrag for vatten @ Luftutlopp
@ Vattentank Spilltrag for kondensvatten
4.2 Operativa element
S A S |
i o o ) Y
o—X & oDoo-oooo W —as
o s 5 W
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EN @ Till- och franslagning av innerbelys- @ Processymboler
ningen Vilja Air Fry-program

FR (12 Minska tid/temperatur Air Fry-program

IT @ Visning av den instéllda temperaturen s R

" (i °C/°F) @ Vdlja temperaturinstallning

Visning av den instéllda tiden @) Vvalja tidsinstalining

RU (5 Oka tid/temperatur 2 Steam-program
P&/Av-knapp + Start/Stopp-knapp 23) Valja Steam-program

PT 4.2.1 Processymboler:

TR

Enheten varmer upp Inget vatten i vattentanken

&

Fldkten arbetar Vatten sugs ut ur vattentanken

% G

o
w

Program
4.3.1 Air Fry-program (hetluftsfunktion)

Temp. i °C tid
Program forinstalld forinstalld
(intervall)* (intervall)*
. 180 30
Air Fry (80-200) (1 min -1 tim. 30 min)
Bakning 160 20
(80-200) (1 min -1 tim. 30 min)
I 200 15
Grillning (80-200) (1 min -1 tim. 30 min)
. . 120 6
Uppvarmning (60-200) (1-30)
Varmhallning 60 30
(60-80) (1 min -1 tim. 30 min)

*i 1-minutsteg / *i 5°C-steg

4.3.2 Steam-program (angfunktion)

Temp. i °C tid
Program forinstalld forinstalld
(intervall)* (intervall)*
STEAM 2 . 100 30
a» Angkokning (1 min -1 tim. 30 min)
BAKE . o 100 30
Bakning med anga (100-200) (1 min -1 tim. 30 min)
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REHEAT Uppvarmning / 100 15 EN
G regenerering (1 min -1 tim. 30 min)
B 2 FR
Pumpa ut vatten
IT
. 100 30
Reng6ring NL

*i 1-minutsteg / *i 5°C-steg

4.4 Varningsanvisningar pa apparaten

A\ FORSIKTIGHET
Fara genom heta ytor! TR
Pa ovansida finns en varningsanvisning for fara genom heta ytor. Appara-
tens yta kan bli mycket het.

»  Vidrér inte den heta apparatytan. Risk fr brannskador!

P Still eller Iigg inga féremal p& apparaten.

4.5 Markskylt

Typskylten med anslutnings- och effektdata sitter pa enhetens undersida.

5 Manovrering och drift

| detta avsnitt far du viktig information kring mandvreringen av apparaten. Folj dessa
anvisningar for att undvika risker och skador.

5.1 Fore forsta anvandning

e Rengor frityrkorgen, vattentanken och korginsatsen grundligt i varmt diskvatten
och torka av delarna noggrant. Du kan ocksa diska frityrkorgen och korginsatsen i
diskmaskinen.

e Torka av enhetens in- och utsida med en fuktig trasa.

e Merinformation om rengdring finns att ldsa i kapitlet "Rengdring och skotsel”.

5.2 Sdkerhetsbrytare

Enheten ar utrustad med en sdkerhetsmekanism. Om du tar ut frityrkorgen under pagaen-

de drift, stoppar enheten uppvarmningen och pausar driften tills korgen skjuts in igen.
OBS

P Virekommenderar att inte ta ut behallaren lingre dn 30 sekunder, for att sakerstélla
en stabil temperatur invandigt i apparaten. Detta ger ett battre friteringsresultat.
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5.3

Overhettningsskydd

Apparaten ar utrustad med ett 6verhettningsskydd.

Om temperaturen i apparatens inre vid de elektroniska komponenterna blir for hog
stdngs apparaten av automatiskt. Dra ut ndtkontakten och It apparaten svalna minst en
halvtimme.

5.4 Air Fry-drift (hetluft)

N & URpWNZ=

13.

14.
15.

16.

17.

N =

>
>

Anslut stickkontakten till eluttaget.

En signalton ljuder och kontrollpaneler lyser upp kort.
Enheten ar i standby-lage och pa/av-knappen lyser konstant.
Séatt in korginsatsen i frityrkorgen.

Lagg in maten i frityrkorgen och skjut in korgen i enheten.

]
Tryck pa -knappen for att sld pa enheten.

AIR FRY

Tryck pa -knappen.
Nu lyser underprogrammen upp.
Valj 6nskat program.

. Pa displayen visas den forinstallda temperaturen och tiden.
. Du kan anpassa bade temperatur och tid individuellt.

. Vilj - knap en for att sedan @ndra temperaturen med knappen - eller +, eller

sa kandu vaIJa -knappen for att sedan anpassa tiden med knappen - eller +.

Tryck pd\LY -knappen for att starta processen.

]

For att pausa driften trycker du pa % -knappen.

Efter halva tiden piper enheten 1 gang for att paminna dig om att vanda maten om
sa behdvs.

Efter att den instéllda tiden I6pt ut ljuder 3 signaltoner och pa displayen visas,,End".
Flakten fortsatter att vara igdng en kort tid efter avslutad tillagning.

For att avsluta processen i fortid och stédnga av enheten ska du halla . -knappen
intryckt i ca 3 sekunder.

Steam-drift (anga)

Ta ut vattentanken fran enheten och skruva loss locket.
Fyll pa vattentanken med vatten, skruva at locket pa vattentanken och satt in tanken
igen i enheten.

SI3 pd enheten och vélj 6nskat Steam-program genom att trycka pa (ﬂ) -knappen.
Fortsatt fr.o.m. steg 8 enligt beskrivningen i ”5.4 Air Fry-drift”.

(0]:13
Nar du hdller knappen + eller —intryckt, stiger eller sjunker vardet snabbare.

Tryck och hall ned I]-knappen och -knappen samtidigt en stund for att
vaxla mellan temperaturi °C ochi °F.
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P Efter att programmet har startats kan du nar som helst dndra tid och temperatur med

motsvarande knappar. FR
) e : : T
> Med -knappen kan du ndr som helst sla pa och stanga av innerbelysningen.

Ljuset &r pa i ca en minut. NL

P Vattentanken har en kapacitet pa ca 1,5 liter och enheten kan darfor kdras i
funktionen vid 100 °C i ca 90 minuter.

N
» Taendast tag i frityrkorgen via handtaget eftersom enheten blir vildigt varm under PT

tillagningsprocessen. TR
» Se upp fér den heta &ngan som kan uppsta nar du tar ut frityrkorgen.

P Frityrkorgen och livsmedlen &r vildigt heta efter tillagningsprocessen!

RU

5.6 Efter tillagningsprocessen

1. Dra ut frityrkorgen med intryckt upplasningsknapp pa handtaget fran enheten och
stall den pa ett varmebestandigt underlag.

2. Kontrollera att maten dr komplett tillagad. Om inte kan du skjuta tillbaka korgen i
enheten for att forlanga tillagningsprocessen ndgra minuter.

3. Anvand eventuellt en gaffel, kokstang eller kokshandskar for att plocka ut livsmedlen.

4, Alternativt kan du ocksa hdlla den tillagade maten varm med programmet KEEP-
WARM. Tryck da pa motsvarande knapp och anpassa varmhallningstiden om sa
behovs.

5. Om du har anvant Steam-funktionen ska du ta ut vattentanken fran enheten. Nér du

trycker pa knappen och startar programmet pumpas kvarvarande vatten ut ur
ledningarna i enheten. Tém vattensamlingstraget (4), vattentanken (5) och Spilltrdget
for kondensvatten (10).

(0]:13
P Nar vattnet pumpas ut uppstar det ett gurglande ljud.

5.7 Tips for friteringen

e Mindre livsmedel behover fér det mesta kortare tillagningstid an storre livsmedel.

e Genomskakningen optimerar slutresultatet och forhindrar livsmedel som tillagats
ojamnt.

e  Foratt tillaga farska pommes frites bor du anvanda mjolig potatis och skara dessa
i ca 10x10mm tjocka strimlor. Skélj dessa med vatten. Stryk pa lite olja innan de
friteras sa att de blir knapriga.

e Omdu lagger till en liten méngd olja till din mat blir den knaprigare. Anvand inte
mer an 30 ml olja.

e Savida livsmedlen passar in i korgen kan livsmedel som vanligtvis tillagas i en ugn
dven tillagas med denna enhet.
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Vi rekommenderar féljande mangder och instéllningar:

AirFry
. Mingd | Pro- | ™ |Tid(mi-| . .
Livsmedel peratur Anvisning
(max.) gram °0) nuter)
. Foren méngd pa 1300 g rekom-
Pommes frites 7509 180 20 menderas att skaka pommes
(frysta) 13009 30 . .
frites var 10:e minut.
. Skar potatisen i klyftor. Skolj av
Hgtrg tr:; i%g;dra 7509 190 20-30 | med vatten, skaka av vattnet och
P stryk pa lite olja om sa 6nskas.
Halvera zucchinin och grép ur
Fylld zucchini 2 halvor 180 15-20 | halvorna, fyll valfritt med kétt,
couscous, ost osv.
Ugnsbakade
gronsaker S e
(sbtpotatis, zuc- | 7509 180 25 3‘?;30';;“'(":[’53;”‘ blanda med
chini, rodbetor, ) 4 ’
mordtter)
4 st.acir-
ROAST -
Hamburgare ka150g 180 15-20
Kyckling-nug- -
AIR FRY -
gots 5009 180 | 1520
Farsk grillky- -
ROAST -
ckling 10009 - 180 50-60
Lasagne 400-5009 170 | 30 'lg;];:;? 29X XT3 cm ston
Pizzabaguette 3 stycken 175 10
Egengjorda - Tarna rostat bréd, blanda med
ROAST
krutonger 7509 - 180 8 olja och kryddor.
Muffins 9 stycken 180 15-20
Chicken wings 7509 180 20
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Steam
. Mingd | Pro- | ™ |Tid(mi- |, . .
Livsmedel peratur Anvisning
(max.) gram ) nuter)
Skar av paprikans lock och karna
Fylld paprika 4 stycken B%%E 160 15-20 | urden, fyll den valfritt med
quinoa, kétt, gronsaker osv.
Smafranska 6 stycken B%,g(E 180 6
. Deg ill 1 BAKE | en ugnsfast form (max. 20 x
Brod limpa T4 180 3040 20 cm) /bakpapper.
Muffins 9 stycken 160 20
Deg till 1 KI& in friteringskorgen med
Fruktkaka 9 B%E 180 40-50 | bakpapper och lagg i en kakring
kaka “' -
(@ cirka 20 cm).
. BAKE Skar gronsakerna i mindre bitar
Gronsaker 009 T4 160 20 beroende pa gronsakstyp.
Fisk 300g BAKE 160 | 15-20
Rakor 2509 BEE )| 160 | 1015
Ris 2509 ST%%'\A 100 20-30 | Iforhéllandet 1:1 vatten till ris
OBS
P Kontrollera emellandt friteringsfargen och vand/skaka potatisstrimlorna om s behdvs.
P Observera att en avvikande mangd kan kréva en anpassning av tiden och temperaturen.
P | och med att livsmedel skiljer sig &t beroende pa ursprung, storlek, form och méarke

kan vi inte garantera att angivna data dr de basta instéllningarna fér de livsmedel som
du anvander.

Anvand endast varmebestadndiga tillbehor i apparaten. De anvanda tillbehoren kan

v

vara mycket varme efter tillagningen.
P Ligg aldrig bak- eller smdrpapper i fritdsen utan att ldgga livsmedel pé det. Pappret
kan lyftas upp pa grund av luftcirkulationen och beréra varmespiralerna.

6 Rengoring och skotsel

| detta avsnitt far du viktiga anvisningar om rengéring och skotsel av apparaten. Folj anvis-

ningarna for att undvika skador pa apparaten till féljd av felaktig rengoring.
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DE

EN 6.1 Sdkerhetsanvisningar

A FORSIKTIGHET

Tank pa foljande sakerhetsanvisningar innan du paborjar rengoring av apparaten:
IT P Apparaten méste rengéras regelbundet och matrester avldgsnas. En ugn, som inte
halls ren, paverkar apparatens livslangd negativt och kan leda till saval farligt skick
NL pa apparaten.

FR

RU P Sting av ugnen fore rengdring och dra kontakten ur vigguttaget.
P Ugnen &r het efter anvandning. Rsik fér briannskador féreligger! Vinta tills appara-
ten har svalnat.
P Rengdr apparaten efter anviandning, s& snart som den har svalnat. Vintar du for
PT lange forsvaras rengéringen i onddan och kan i extrema fall bli omojlig. Alltfor
kraftig nedsmutsning kan i vissa fall skada apparaten.
TR Apparaten far inte doppas i vatten eller andra vatskor och inte koras i diskmaskinen.

>
» Anvind inga aggressiva eller slipande rengéringsmedel och inga I6sningsmedel.
P Skrapa inte bort hart sittande féroreningar med héarda féremal.

6.2 Rengoring

P Taalltid bort eventuella fettrester som har bildats i apparaten, eftersom de annars kan
fatta eld.

e Rengor frityrkorgen, vattentanken och korginsatsen grundligt i varmt diskvatten
och torka av delarna noggrant. Du kan ocksa diska frityrkorgen och korginsatsen i
diskmaskinen.

e Torka av enhetens in- och utsida med en fuktig trasa

6.2.1 Rengoringsprogram for Steam-funktionen

Vi rekommenderar att kéra rengdringsprogrammet efter varje anvandning av Steam-
funktionen. Tryck da pa Ut -knappen och vilj i underprogrammen -knappen.

]
Starta programmet med -knappen. | 30 minuter och vid 100°C blaser enheten in
anga till insidan, frityrkorgen samt korginsatsen och rengér sig sjdlv pa satt automatiskt.
Efter rengdringsprogrammet ska du pumpa ut vattnet genom att trycka pa -knap-

]
pen och bekréfta med -knappen.

6.2.2 Avkalkning

Du bor avkalka enheten i regelbundna intervaller. Fyll pa en blandning med vatten och
lite citronsyra i vattentanken och starta det ovan beskrivna rengéringsprogrammet for
Steam-funktionen. Hall ut resterande vatten-citronsyrablandning och upprepa rengo-
ringen igen med enbart vatten. Efter avkalkningen boér du pumpa ut enhetens vattenled-
ningar igen.
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7 Atgdrdande av stérningar

EN
| detta avsnitt far du viktiga anvisningar om lokalisering och dtgardande av storningar. FR
Folj anvisningarna for att undvika risker och skador.

IT
7.1 Sédkerhetsanvisningar NL

A\ FORSIKTIGHET "

P Elektriska apparater far enbart repareras av fackpersonal, som utbildats av tillverkaren.

P Genom felaktiga reparationer kan betydande risker uppsta fér anvandaren och fér
skador pa apparaten.

PT
7.2 Storningsorsaker och atgarder R

Vid ett eventuellt fel visas pa displayen en felkod, som beskriver orsaken till felet.

Fel

Mojlig orsak

Atgird

Enheten kan inte slas pa.

Stickkontakten ar inte ansluten.

Anslut stickkontakten.

Processen startar inte
nar Start/Stopp-knap-
pen trycks.

Frityrkorgen &r inte fullstandigt
inskjuten.

Skjut in frityrkorgen ordentligt.

Maten &r inte full-
standigt eller ojamnt
tillagad.

Frityrkorgen ar 6verfull.

Lagg in mindre mangder i
frityrkorgen. Skaka eller vand
maten flera ganger under
tillagningstiden.

Tillagningstemperatur eller tid
ar for 1agt installd.

Oka tillagningstemperaturen
eller -tiden.

Maten &r inte knaprig
efter tillagningen.

Maten lampar sig inte for Air
Fry-programmet.

Spraya eller pensla lite olja
pa maten. Valj eventuellt ett
Steam-program.

Frityrkorgen kan inte
skjutas in problemfritt i
enheten.

Frityrkorgen &r éverfull.

Ta ut maten ur frityrkorgen.

Det kommer ut vit rok
fran enheten.

Du lagar oljig mat och olja eller
fett har sprutat pa varmesta-
varna.

Nar du friterar oljig mat drop-
par olja i frityrkorgen. Oljan
skapar vit rok. Den har ingen
paverkan pa enheten eller
slutresultatet.

I frityrkorgen finns fortfarande
fettrester.

Rengor frityrkorgen grundligt
efter varje anvandning.
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Det kommer ut mork
rok fran enheten.

Maten branns vid eller det
foreligger ett problem med
stromkretsen.

Dra omedelbart ut enhe-
tens stickkontakt. Vanta ett
ogonblick innan du tar ut
frityrkorgen. Om orsaken inte
var vidbrand mat, kontakta
kundtjansten.

Maten blir inte tillrackligt
tillagad i Steam-funk-

Maten ar for 6verdimensione-
rad.

Skdr maten i mindre bitar.

Tillagningstiden &r for kort.

Oka tillagningstiden.

Maten &r inte fullstandigt -
tionen. upptinad. Tina upp maten fullstandigt.
Vattenledningar i enheten ar Ga tillvéga enligt beskrivningen
forkalkade. i kapitel "Rengéring”
Kontrollampan
L3
” " |yser] pé displayen For ||te vatteni vattentanken, Fy" pa tl||I‘aCk|Igt med vatteni
visas "LO” och enheten vattentanken.
avger ett pipljud.
l?u horett gurglande Enheten suger ut kvarvarande . u .
ljud medan vatten pum- - Ljudet ar fullkomligt normailt.
vatten ur ledningarna.
pas ut ur enheten.
Enheten &r inte rengjord. Reng]or e.n heten efter varje
anvandning.
Spilltraget och vattentanken T6m och rengor spilltraget och
Enheten luktar konstigt. har inte tomts. vattentanken.
Olja/fett orsakar vit rok och kan
Olja eller fett har sprutat pa lukta konstigt. Det paverkar
varmestavarna. dock inte enheten eller slutre-
sultatet.
Innerbelysningen fun- Lysmedlet &r defekt. Kontakta kundtjénsten.
gerar inte.
OBS
» Om duinte kan I6sa problemet med hjilp av ovanstdende steg, kontakta var
kundtjanst.
P Rengdr maskinen innan du skickar den till serviceverkstaden.
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8 Avfallshantering av uttjant apparat

Uttjanta elektriska och elektroniska apparater innehaller ofta alltjamt vardeful-
la material. De innehaller emellertid ocksa skadliga @mnen, vilka varit nodvan-
diga for apparaternas funktion och sdkerhet. | hushallssoporna eller felaktigt
hanterade kan dessa skada savdl den manskliga halsan som miljon. Under inga
forhallanden far du kasta din uttjanta apparat i hushallssoporna.

OBS

» Vind dig till pa din bostadsort anordnat uppsamlingsstille fér dterlamning och
atervinning av uttjant elektrisk och elektronisk apparatur. Information finns hos din
kommun eller din handlare.

P Setill att din uttjinta apparat férvaras barnsékert tills den forslas bort.

8.1 Avfallshantering av emballaget "

Emballaget skyddar apparaten mot transportskador. Férpackningsmaterialen [ ‘
har valts efter miljovanliga och avfallshanteringstekniska aspekter och ar darfor - ’
atervinningsbara. Atervinning av férpackningen i materialkretsloppet sparar

ramaterial och minskar avfallsberget. Limna férpackningsmaterial som inte langre behovs
till ett uppsamlingsstélle pa din ort.

9 Garanti

Fran och med forsaljningsdagen ger vi for denna produkt en garanti pa 24 manader for
brister som kan harledas till tillverknings- eller materialfel. Var garanti galler for Tyskland,
Osterrike och Nederlanderna. Vanligen kontakta oss nar det galler ett annat land.

Dina lagstadgade garantiansprak enligt tysk civilrdttslag (8437 ff. BGB) paverkas inte. lan-
spraktagandet av dina lagstadgade garantirattigheter ar kostnadsfritt. Garantin omfattas
inte av skador som har uppstatt pa grund av felaktig behandling eller anvdandning samt
brister som endast paverkar enhetens funktion eller varde marginellt. Dessutom &r slita-
gedelar, transportskador, savida vi inte kan hallas ansvariga for dessa, samt skador som har
orsakats av reparationer som inte har genomforts av oss, uteslutna fran garantin.

Denna enhet ar konstruerad och prestandamassigt utformad for anvandning i privata om-
raden (hushallsanvandning). En eventuell anvandning for kommersiella syften omfattas
endast i den man av garantin i vilken den kan likstdllas med en privat anvandning. Den &r
inte avsedd fér en mer omfattande kommersiell anvandning.

Vid berattigade reklamationer kommer vi efter var egen bedémning att antingen reparera
den bristfélliga enheten eller byta ut den mot en felfri enhet. Uppenbara defekter skall
reklameras inom 14 dagar efter leverans. Ytterligare ansprak ar uteslutna.

For att kunna gora ansprak pa garantin ber vi dig att kontakta oss innan du dterséander
enheten till oss (alltid med kvitto resp. kdpebevis!). Vara kontaktuppgifter (“garantigivare”)
finns i borjan pa denna bruksanvisning.
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1 Informacgoées gerais EN
Por favor, leia atentamente as informac¢des contidas neste manual para rapidamente, fami- ~ FR
liarize-se com o aparelho e usar suas fungées em plena capacidade.

O seu aparelho ird atendé-lo por muitos anos se usar correta e o conservar devidamente. IT
Desejamos-lhe muita satisfacdo durante o uso. NL
1.1 Informagbes sobre este manual RU

Manual de instrugdes forma parte membro da Fritadeira de ar quente com fungao de va-
por AirFry & Steam 700 (adiante desigando por aparelho) ele fornece instru¢dées importan-
tes para a montagem, seguranca, uso adequado e a conservacdo do aparelho.

Manual do usuario deve ser mantido sempre a mao perto do aparelho. Deve ser lido e
usado pela pessoa responsavel:

- Ligar, » Operacao,

« resolucdo de falhas e/ ou « limpeza do aparelho

da unidade é colocada em funcionamento.

Guarde estas instru¢des em lugar seguro e disponibilize aos terceiros que irdo usa-lo no
futuro.

1.2 Auvisos

Neste manual sdo utilizados os seguintes avisos:

A PERIGO

Um aviso deste nivel de perigo indica uma situacdo perigosa.
A situacdo de perigo, se nao for evitada, pode resultar em morte ou ferimentos graves.

P Dieasinstrucdes para deste aviso para evitar o perigo de morte ou ferimentos graves
para as pessoas.

Um aviso deste nivel de perigo indica uma possivel situagao perigosa.
A situacdo de perigo, se nao for evitada, levar a ferimentos graves.

P Siga as instrucdes deste aviso para evitar ferimentos em pessoas.

A CUIDADO

Um aviso deste nivel de perigo indica uma possivel situagcao perigosa.
A situacdo de perigo, se nédo for evitada, pode provocar ferimentos ligeiros de grave a
moderados.

P Siga as instrucdes deste aviso para evitar ferimentos as pessoas.

NOTA

Esta indicacdo fornece informacdes adicionais que vao facilitar o funciomanento.
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1.3 Limitacao de responsabilidade

As informacdes técnicas contidas e as indicagoes de dados deste manual para a instalacao,
operagao e conservacdo correspondem com os Ultimos avangos técnicos no momento

da impressao e esta publicado tendo em conta a nossa experiéncia e conhecimento na
época. Por este motivo nés ndo somos responsaveis pelos sinais, ilustracées ou descricoes
contidas neste manual do usudrio. O fabricante ndo é responsavel pelos danos causados
por:

« Descumprimento das regras

« Uso indevido

 Reparagdes indevidas

- Modificacbes técnicas na unidade

« Uso de pecas de reposicao nao autorizadas
« Utilizagcdo de acessérios ndo autorizados

Nao é recomendado fazer modificagdes no aparelho, elas ndo sdo cobertos pela garantia.
As traducdes sao feitas para o nosso know-how e compreensao. Nao nos responsabili-
zamos por quaisquer erros de tradugao, mesmo que a traducéo seja feita por nés ou por
nossa ordem. Portanto, apenas o texto original em alemao tera caracter vinculativo.

1.4 Direitos de autor (copyright)

Esta documentacao é protegida por direitos de autor. CASO GmbH reserva-se todos os
direitos, incluindo a reproducao fotomecanica, publicacdo e distribuicao por meio de
procedimentos especiais (por exemplo, processamento de dados, dados e suporte a redes
de dados), no todo ou em parte. Valido exceto erros de conteddo e modificacdes técnicas.

2 Seguranca

Neste capitulo vocé recebera importantes informacdes sobre a manipulacao das in-
stru¢des de seguranca do aparelho. Este aparelho cumpre com a normativa da forca de
seguranca. No entanto, uso impréprio pode causar ferimentos pessoais e danos

2.1 Utilizacao prevista

Este aparelho foi concebido somente para uso doméstico em lugares fechados, para
Aquecer, descongelar, manter quente, fritar, cozinhar, assar, assar e grelhar alimentos.

Este aparelho destina-se a ser utilizado em aplicacées domésticas e similares, tais como:
- em cozinhas para o pessoal de lojas, escritérios e outras dreas comerciais;

- nas exploracdes agricolas;

- de clientes em hotéis, motéis e outras instalagdes residenciais;

- em pensoes e cafés da manha.

Qualquer uso diferente é considerado uso indevido do aparelho.
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A Aviso

Perigo de uso a fins que nao se destina.

Uso indevido do aparelho, ou qualquer uso que nao seja ao que se

destina pode causar perigo. IT

» Utilize o aparelho apenas para seu uso pretendido.

» Os procedimentos descritos no manual de instru¢ées devem ser
seguidos.

E excluido qualquer reclamacao de garantia devido a danos resultantes de ma utilizacéo, a
responsabilidade recai exclusivamente sobre o usuario.

2.2 Instrugbes gerais de seguranca

NOTA

Para um manuseamento seguro do aparelho, observe as segu-

intes instrucoes gerais de seguranca:

» Antes de utilizar o aparelho deve inspeciona-lo para ver qual-
quer dano. Se o aparelho estiver danificado, ndo coloca-lo
em funcionamento.

» Este aparelho pode ser usado por criangas com mais de oito
anos, bem como a pessoas com deficiéncia fisica, sensorial
ou psicoldgica se eles foram treinados no uso seguro e estao
cientes dos possiveis perigos existentes.

» Tarefas de limpeza e manutencao nao devem ser realizadas
por criangas sem supervisao.

» Criancas nao devem brincar com o aparelho.

» Manter o aparelho e o seu cabo de alimentagao fora do alcan-
ce de criangas com menos de 8 anos.

» As reparagoes s6 devem ser feitas por pessoal técnico autor-
izado e treinado pelo fabricante. Reparagao incorreta pode
causar danos ao usuario.

» Componentes defeituosos s6 devem ser substituidos com pe-
cas de reposicao originais. Apenas neste tipo de componentes
é garantido o cumprimento dos requisitos de seguranca.

» Use o aparelho apenas como descrito no manual de instrugoes
para evitar possiveis ferimentos por utilizacao indevida.
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» Nao opere o aparelho sem vigilancia
» Nao utilize o aparelho:

« se 0 proprio aparelho ou quaisquer pecas estiverem dani-

ficados,

« se 0 cabo de alimentacao e/ou a ficha estiverem danificados,

« se o aparelho tiver caido.

Desenrole sempre completamente o cabo de alimentacao

antes de cada utilizacao. Ao fazé-lo, certifique-se de que o

cabo de alimentacao nao é danificado por arestas afiadas ou

objetos quentes.

Tire a ficha da tomada:

« se nao usar o aparelho,

« ap6s cada utilizacao,

« antes de limpar ou arrumar o aparelho,

- se houver evidentemente uma anomalia durante o funcio-
namento,

« se houver trovoada.

Nao use o aparelho com um temporizador externo ou um

sistema de controlo remoto separado.

Nao opere o forno quando estiver vazio. O aparelho pode ser

danificado.

Utilize o aparelho apenas com acessorios originais.

Limpe o aparelho e remova regularmente residuos alimenta-

res. Uma limpeza deficiente do aparelho pode levar a destru-

icdo da superficie, o que, por sua vez, afeta a vida Util e pode

conduzir a situagdes perigosas.

Vire os alimentos ou mexa-os para que fiqguem uniformemen-

te aquecidos.
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2.3 Fontes de perigo

EN
2.3.1 Perigo de queimaduras! -
A Aviso .
Durante a colocacao em funcionamento do aparelho, podem
NL

ocorrer ferimentos e danos materiais! Respeitar as seguintes

instrucoes de seguranca para evitar os perigos: RU

» AVISO! As superficies do aparelho podem ficar quentes du-
rante a utilizacdo. Tenha um cuidado especial para nao tocar
nas ranhuras de ventilacao e no interior do cesto de fritar até
arrefecerem completamente.

» Nao movimente o aparelho durante a utilizacao ou quando
ainda estiver quente e contiver alimentos quentes.

» Utilize luvas para forno ou pegas de cozinha no caso de tocar
em partes quentes do aparelho ou alimentos.

» Durante o processo de fritura sai vapor quente, principalmen-
te quando o cesto de fritar é tirado para fora. Nao se incline
sobre o aparelho.

» Frite apenas na cesta para fritura fornecida. Utilize esta cesta
para fritura apenas com esta fritadeira. Nunca utilize a cesta
para fritura para qualquer outro fim.

» Tenha cuidado com o vapor quente que sai das aberturas de
ventilacao. Nao cubra as ranhuras de ventilacao.

2.3.2 Perigo de incéndio

A AvisO

Uso indevido da unidade envolve um risco de igni¢ao do con-

teudo. Por favor, siga as seguintes instrugdes de seguranca para

evitar o perigo de incéndio:

» Este aparelho gera altas temperaturas que podem causar
queimaduras.

» Este aparelho funciona com ar quente. Nao encha com éleo
ou gordura para fritar! Perigo de queimadural!

» Certifique-se de que nao haja objetos inflamaveis acima ou
perto do aparelho.

CASO AirFry & Steam 700 149




DE

EN A AVISO

rr P> Coloque todos os alimentos na cesta para fritura e evite o con-
tato direto com os elementos de aquecimento.

» Se o aparelho se incendiar, desligue imediatamente o aparel-
ho da tomada e apague o fogo.

RU P> Nunca apague 6leo/gordura incendiados com agua, mas sim

NL

Sy tire imediatamente a ficha de rede e abafe o fogo com um
cobertor.
TR 2.3.3 Perigo de choque elétrico

A PERIGO

Perigo de morte por eletrocucao!

O Contato com cabos energizados ou componentes envolve

risco de morte!

Tenha em mente as seguintes instrucdes de seguranca para evitar

o risco de choque elétrico:

» O aparelho nao pode ser usado se o cabo de alimentacao ou a
ficha mostrar danos, se nao estiver a funcionar corretamente
ou foi deixado cair e danificado. Se o cabo ou o plugue estive-
rem danificados, deve ser substituidos pelo fabricante ou pelo
seu distribuidor, a fim de evitar danos.

» Nunca abrir a carcaca do aparelho. Se toca em qualquer co-
nexao energizada e alterar a disposicao dos cabos eléctricos
ou desenho mecanico, ha perigo de choque elétrico. Também,
pode produzir falhas de operacao do dispositivo.

» Nao tocar no aparelho ou na ficha de alimentacdo com as
maos molhadas.

» Nao imerja o aparelho em dgua ou noutros liquidos e nao o
cologque na maquina de lavar louca.

3 Ligaroaparelho

Este capitulo inclui algumas dicas importantes sobre o arranque do aparelho. Siga estas
dicas para evitar danos e perigos.
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3.1 Instrugoes de seguranca EN

A aviso R

P Os materiais de embalagem n&o devem usados como brinquedos. Perigo de sufoca-

mento. IT
3.2 Escopo de fornecimento e inspeccao de transporte NL
A unidade tem os seguintes componentes de fabrica: RU
« Air Fry & Steam 700 « Cesto de fritar com pega
« Encaixe do cesto com fixagdes em silicone » Manual do usuario sV

P Verificar a integridade do fornecimento para detectar danos visiveis. TR
P Se detecta qualquer falta ou dano no fornecimento devido a um defeito de embala-
gem ou por transporte deve informar imediatamente ao transportador, o seguro e ao
fornecedor.

3.3 Desembalar

Para desembalar o dispositivo, execute as seguintes etapas:
» Remova a unidade da caixa e remova o material de embalagem.

NOTA

P Se possivel, mantenha a embalagem original durante o periodo de garantia do apa-
relho, para poder voltar a embalar corretamente o aparelho em caso de reclamacéao

da garantia.

3.4 Exigéncias que devem respeitar o local de montagem

Para garantir a operacédo segura e correta do aparelho, o local de colocacdo deve atender

a0s seguintes requisitos:

e  Coloque o aparelho sobre uma superficie de trabalho facilmente acessivel, nivelada, seca,
resistente ao calor e suficientemente estavel, para evitar derramar o liquido quente.

o Certifique-se de que a distancia de fontes de calor fortes, tais como placas de fogéo,
tubos de aquecimento, etc,, é suficientemente grande.

e Local de colocacédo deve estar fora do alcance das criangas, para ndo tocarem a super-
ficie quente do aparelho.

e Oaparelho ndo é adequado para montar em uma parede ou em um armario.

e Nao coloque o aparelho em um lugar muito quente, Umido ou com presenca de dgua
ou perto de materiais inflamavels.

e ADVERTENCIA: Nao feche as aberturas de ventilacido da caixa do aparelho.

e O aparelho precisa receber um fluxo de ar suficiente para o funcionamento correto. Cer-
tifique-se de que a parte traseira do aparelho esteja a pelo menos 10 cm de distancia da
parede. Deixe um espaco livre de pelo menos 10 cm nas outras laterais do aparelho.

e Nao deixe o cabo pendurado sobre a borda de uma mesa ou bancada.

e Tomada de corrente deve ser facilmente acessivel para ser capaz de desconectar o
cabo de alimentacao, rapidamente, se necessario.

e  (Colocacao e instalacao deste dispositivo em lugares ndo-estacionarias (por exemplo,
barcos) devem ser executadas por pessoal técnico autorizado, a fim de assegurar o
cumprimento dos requisitos para a utilizacdo segura deste dispositivo.
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EN 3.5 Conexao eléctrica

Para o aparelho funcionar corretamente e com seguranca deve observar as seguintes
FR  instrucées para ligar a conexao elétrica:
e Antes de ligar o dispositivo, comparar os dados de conexdo (tensdo e frequéncia) da
placa de identificacdo com da fonte de eletricidade doméstica. Esses dados devem
NL corresponder para evitar danificar o dispositivo. Em caso de duvida, consulte um
eletricista de servico técnico.
RU ¢ Atomadadeve serequipada com um fusivel de protecdo 16A.
e Aligacdo do aparelho a rede eléctrica deve ser através de um cabo de extensdo en-
SV rolada, de 3 metros de comprimento como maxima e uma secao reta de 1,5 mm 2. Os
adaptadores ou extensdes é proibida, pelo risco de incéndio.
e Certifique-se que o cabo nao esta danificado e que nao ha tencdes sob o aparelho
sobre superficies quentes ou bordas afiadas.
TR o A seguranca elétrica da unidade somente se assegura se estiver ligado em um siste-
ma de supressao de sobrecargas. E proibido ligar o dispositivo a uma tomada sem
proteccao. Em caso de duvida, chamar o eletricista e verifique a instalacdo em casa. O
fabricante néao é responsavel por danos causados pela falta de protecdo ou protecao
interrompida.

4 Estrutura e funcoes

Este capitulo inclui algumas dicas importantes sobre a estrutura e o funcionamento do
aparelho.

4.1 Panoramica do aparelho

® @

(1) Base do aparelho (7) Encaixe do cesto com fixacdes em
(2) Painel de comando silicone
@ Pegas encastradas Cesto de fritar com pega
@ Bandeja de recolha de dgua Saida de ar

- . Bandeja de recolha de dgua conden-
% Deposito de dgua sada

Fecho do depésito de agua
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4.2 Painel de controle
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Diminuir tempo/temperatura

Indicacdo da temperatura definida
(em °C/°F)

Indicacdo do tempo definido
Aumentar tempo/temperatura
Botdo ON/OFF + botdo Start/Stop

@@® @O

4.2.1 Simbolos do processo:

i) Aparelho a aquecer

% G

Ventoinha a trabalhar

Ligar e desligar a iluminagao interior

DE
EN

S ) o
o D o
S E— ) NL

STEAM] [ BAKE ] [REHEAT
[l [l @

RU

RO

i

Simbolos do processo

Selecionar programas Air Fry
Programas Air Fry

Selecionar a definicdo da temperatura
Selecionar a definicdo do tempo
Programas Steam

Selecionar programas Steam

Nao ha dgua no depésito de agua

Agua a ser retirada do deposito

4.3 Programas
4.3.1 Programas Air Fry (funcao de ar quente)
Temp. em °C Tempo
Programa pré-definida pré-definida
(intervalo)* (intervalo)*
. 180 30
AirFry (80-200) (1 min-1h 30 min)
Cozer 160 20
(80-200) (1 min-1h 30 min)
200 15
Grelhar (80-200) (1 min - 1 h 30 min)
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120 6
REHEAT
‘ Aquecer ‘ (60-200) ‘ (1-30)
60 30
Manter quente ‘ (60-80) ‘ (1 min - 1 h 30 min)

*em incrementos de 1 minuto / *em incrementos de 5°C

4.3.2 Programas Steam (func¢ao de vapor)

Temp. em °C Tempo
Programa pré-definida pré-definida
(intervalo)* (intervalo)*
STEAM 100 30
& Cozedura a vapor (1 min -1 h 30 min)
BAKE 100 30
i Cozer com vapor (100-200) (1 min-1h 30 min)
REHEAT Aquecer / 100 15
P Regenerar (1 min-1h30min)
Bombear dgua - 2
Limpeza 100 30

*em incrementos de 1 minuto / *em incrementos de 5°C

4.4 Precaucao com o aparelho

A cuipADO
Perigo devido a superficie quente!
A superficie da unidade pode tornar-se muito quente.
P Nio toque a superficie quente do aparelho. Existe um grande perigo de
queimaduras!
P Nio deixar objetos sobre o dispositivo.

4.5 Placade identificacao

A placa de caracteristicas com os dados de ligacdo e de desempenho encontra-se na parte
inferior do aparelho.

5 Funcionamento e utilizacao

Este capitulo inclui algumas dicas importantes sobre o funcionamento e a operagao do
dispositivo. Observar essas dicas para evitar danos e perigos.
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5.1 Antes da primeira utilizacao

EN
e Limpe bem o cesto de fritar, o depdsito de dgua e o encaixe do cesto em agua
morna de lavagem e seque bem as pecas. Também pode colocar o cesto de fritar e o FR
encaixe do cesto na maquina de lavar louca. T
e Limpe ointerior e o exterior do aparelho com um pano humido.
e Mais informagbes sobre a limpeza podem ser consultadas no capitulo “Limpeza e NL
conservagao”
RU

5.2 Interruptor de seguranca

Este aparelho estd equipado com um mecanismo de seguranca. Se tirar o cesto de fritar
para fora do aparelho durante o funcionamento, o aparelho para o processo de aqueci-
mento e interrompe o funcionamento até que o cesto volte a ser introduzido.

NOTA

P Recomenda-se ndo remover o recipiente por mais de 30 segundos para garantir uma
temperatura estavel dentro do aparelho. Esta acao leva a um melhor resultado de
fritura.

5.3 Protecao contra superaquecimento

O aparelho estd equipado com uma prote¢ado contra superaquecimento.

Se a temperatura dentro do aparelho na area dos componentes eletronicos ficar muito
alta, o aparelho desliga-se automaticamente. Retire o conector de alimentacéo e deixe o
aparelho esfriar por pelo menos meia hora.

5.4 Operacao Air Fry (ar quente)

Insira a ficha de rede na tomada.

E emitido um sinal sonoro e o painel de comando é iluminado por breves instantes.
A unidade estd no modo de espera e o botdo de ligar/desligar esta constantemente aceso.
Insira o encaixe do cesto no cesto de fritar.

Coloque os alimentos no cesto de fritar e introduza-o no aparelho.

e
Prima o botao \LY para ligar o aparelho.

. ~ AIR FRY
Selecione o botao

Os subprogramas acendem.

9. Selecione o programa pretendido.

10. No display aparece a temperatura e o tempo pré-definidos.
11. E possivel regular a temperatura e o tempo individualmente.

N & MPwWN=

c
12. Selecione o botao L8 para alterar a temperatura com o botéo - ou + ou selecione
o botao para ajustar a hora com o botdo - ou +.

>
13. Prima o botdo /U) para iniciar o processo.

14. Para fazer uma pausa na operacgao, prima o botéo
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15.

16.

17.

5.5

N =

3.
4.

A meio do tempo, o aparelho emite 1 sinal sonoro para que possa virar os alimentos,
se necessario.

Depois de decorrido o tempo definido, sdo emitidos 3 sinais sonoros e no display

é indicado “End". A ventoinha continua a funcionar durante um breve momento
depois disso.

Para cancelar o processo antecipadamente e desligar o aparelho, prima e mantenha

]
premido o botdo durante cerca de 3 segundos.

Operacgao Steam (vapor)

Retire o depésito de agua do aparelho e desaperte o fecho.
Encha o depdsito de 4gua com agua, aperte bem o fecho do depdsito de dgua e volte
a colocar o depésito de agua.

Ligue o aparelho e selecione o programa Steam pretendido, premindo o botdo (ﬂa
Continue como descrito em“5.4 Operacao Air Fry”a partir do passo 8.

NOTA

>
>

>

>

>
>

5.6
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Se mantiver premido o botdo + ou -, o valor aumenta/diminui mais rapidamente.

Premir e manter premida a botéo e o botao simultaneamente durante
um momento para alternar entre a temperatura em °C e em °F.

Uma vez iniciado o programa, é possivel alterar o tempo e a temperatura em qual-
quer momento, utilizando os botdes correspondentes.

M
Com o botao pode ligar ou desligar a iluminagdo interior em qualquer momen-
to. A luz permanece acesa durante cerca de um minuto.
O depésito de agua tem uma capacidade de aproximadamente 1,5 litros, pelo que o

aparelho pode ser operado na funcéo a 100 °C durante cerca de 90 min.

Toque no cesto de fritar apenas pela pega, pois o aparelho pode ficar quente du-
rante o processo de confecao.

Ao retirar o cesto de fritar, tenha cuidado com o vapor quente que pode sair.

O cesto de fritar e os alimentos ficam muito quentes apds o processo de confecao!

Ap6s o processo de confecao

Com o botdo de desbloqueio da pega premido, retire o cesto de fritar do aparelho e
coloque-o sobre uma superficie resistente ao calor.

Verifique se os alimentos estdo cozinhados. Se ndo estiverem, pode voltar a inserir o
cesto no aparelho e prolongar o processo de confecdo por alguns minutos.

Se necessario, utilize um garfo, uma pinga de cozinha ou luvas para forno para retirar
os alimentos.

Alternativamente, pode manter os alimentos cozinhados quentes com o programa
KEEP-WARM. Para tal, prima o botdo correspondente e defina o tempo de aqueci-
mento, se necessario.
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5. Setiver utilizado a funcdo Steam, retire o depdsito de 4gua do aparelho. Ao premir o

EN
botdo e iniciar o programa, a agua restante é bombeada para fora dos tubos do
aparelho. Esvazie a bandeja de recolha de dgua (4), o depésito de dgua (5) e a bande- FR
ja de recolha de agua condensada (10). T

NOTA NL
P Quando a 4gua é bombeada, produz-se um som borbulhante.
RU

5.7 Dicas de fritura

e Osalimentos pequenos requerem normalmente menos tempo de cozedura do que

os alimentos maiores.

e Agitar/ virar a meio da cozedura optimiza o resultado final e evita a cozedura desi-

gual dos alimentos.
e  Parafazer batatas fritas frescas, utilize batatas farinhentas e corte-as em tiras com
cerca de 10x10 mm de espessura. Enxague-as com agua. Pincele as batatas com um
pouco de éleo antes de as fritar para que fiquem estaladicas.
e Adicionar uma pequena quantidade de 6leo a comida a torna mais crocante. Nao
use mais do que 30 ml de éleo.
e Desde que caibam no cesto, todos os alimentos que podem ser preparados no
forno podem também ser preparados com este aparelho.

Recomendamos as seguintes quantidades e configuragdes:

AirFry
Quan- Tempe-
Alimentos tidade Programa | ratura -Efnn:'f;’ Nota
(max.) (°Q) ’

Para uma quantidade de 1300

Batatas fritas 7509 - 20 g, recomenda-se que as bata-

AIR FRY

(congeladas) 13009 - 180 30 tas fritas sejam agitadas de 10
em 10 minutos..
Corte as batatas em gomos.

g??czigi?ot;a_ 7509 190 20-30 | Passe por agua, escorra e, se
necessario, pincele com éleo.
Cortar a abobrinha ao meio

Abobrinha - e retirar o miolo, rechear a

AIR FRY -

recheada 2 Metades - 180 15-20 vontade com carne, cuscuz,
queijo, etc.

Legumes cozi-

dos (batata- . . .

doce, cenoura, 7509 180 25 Eg:;ﬁ:g::;;ar com dleo e

abobrinha, ’

beterraba,)

CASO AirFry & Steam 700

157




DE

EN 4 pecas
Hamburgueres 1509 180 15-20
FR cada
Nuggets de -
IT AIR FRY -
franos 5009 180 | 15-20
NL Frango fi
go fresco W )
- grelhado 1000 g - 180 50-60
Em uma forma refratéria de
sV Lasanha 400-5009 170 30 aprox.20x8x 15 cm.
PT Pizza de ba- -
- guete 3 pecas m 175 10
TR <
Cortar o pao torrado em
gg:itrggs 7509 180 8 cubos, misturar com o 6leo e
condimentos.
Queques 9 pecas 180 15-20
Asinhas de -
ROAST
frango 7509 - 180 20
Steam
Quan- Tempe-
Alimentos tidade Programa | ratura 1::::;’ Nota
(max.) (°Q) ’
Retirar a tampa e o miolo dos
Pimentdes BAKE . pimentdes, rechear a vontade
recheados 4 pecas P 160 15-20 com quinoa, carne, vegetais,
etc.
Paozinho 6 pecas 180 6
Massa .
< BAKE Em uma forma refratéria (max.
Pao f;;) 180 30-40 20 x 20 cm) /Papel para cozer.
Queques 9 pecas 160 20
Massa Forrar a cesta para fritura com
Paodeld para 1 B(A\%E 180 40-50 | papel manteiga e utilizar um
bolo aro para bolo (@ aprox. 20 cm).
Dependendo do tipo de
Vegetais 5009 160 20 legume, cortar os legumes em
pedacos mais pequenos.
158 CASO AirFry & Steam 700




DE

Peixe 300g 160 | 1520 EN
FR
Camarao 2509 B%%E 160 10-15 T
STEAM . Numa proporcao de 1:1 de
Arroz 2509 o 100 20-30 4Qua para aroz. NL
RU

NOTA

P De vez em quando, controle o grau dourado dos alimentos e vire/mexa se necessario.

P Observe que, se utilizar quantidades diferentes, podera ser necessario ajustar o tem-
po e a temperatura.

» Uma vez que os alimentos diferem de acordo com sua origem, tamanho, forma e
marca, ndo podemos garantir que os dados fornecidos sejam as melhores configu-
ragoes para os alimentos que vocé esta usando.

P Use apenas acessorios resistentes ao calor no aparelho. Os acessérios usados podem
ficar muito quentes ap6s o processo de cozimento.

P Nunca coloque papel vegetal ou papel manteiga na fritadeira sem colocar alimentos
sobre ele. A circulagdo de ar pode levantar o papel e tocar nas serpentinas de aqueci-
mento.

6 Limpeza e conservacao

Este capitulo inclui importantes sobre as dicas limpeza e a conservacdo do aparelho. Ter
em mente as instrugdes e danos por limpeza inadequada do dispositivo e certifique-se de
que o dispositivo funciona sem erros.

6.1 Instrucdes de seguranca

A CUIDADO

Tenha em mente as seguintes instru¢cdes de seguranca antes de limpar o aparelho:

P O aparelho deve ser limpo regularmente para remover restos de alimentos cozidos.
Um microondas que nao é mantido limpo prejudica a conservacdo do aparelho e
pode levar a acumulacdo de fungo e bactérias.

Antes de limpar o microondas deve desliga-lo da tomada elétrica.

O aparelho aquece muito em funcionamento. Perigo de queimaduras. Deixe o
aparelho esfriar.

Ap0ds o uso limpe o aparelho. Se esperar muito, sera mais dificil limpar ou até mes-
mo, serd impossivel. Se acumula muita sujeira o aparelho pode sofrer danos.

Nao mergulhar o aparelho em agua ou outros liquidos e ndo o colocar na maquina
de lavar louga.

Nao utilize produtos de limpeza agressivos ou solventes.

Nao remover a sujidade incorporada através da forca, usando objetos duro.

VV vV VvV VY
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6.2 Limpeza
P Remover sempre os residuos de gordura no aparelho, pois podem entrar em ignicao.

e Limpe bem o cesto de fritar, o depdsito de agua e o encaixe do cesto em dgua morna
de lavagem e seque bem as pecas. Também pode colocar o cesto de fritar e o encaixe
do cesto na maquina de lavar louca.

e Limpe o interior e 0 exterior do aparelho com um pano humido.

6.2.1 Programa de limpeza da funcao Steam
Recomendamos a utilizagdo do programa de limpeza ap6s cada funcéo Steam. Para isso,

prima o botao C_j e selecione o botao &

nos subprogramas. Inicie o programa com

o botao . O aparelho vaporiza o interior, o cesto de fritar e o encaixe do cesto duran-
te 30 minutos a 100°C e limpa-se, desse modo, automaticamente. Apds o programa de
6

limpeza, a 4gua deve ser bombeada através da selecdo do botéo e da confirmacéo

Y]
com o botao /‘D .

6.2.2 Descalcificar

O aparelho deve ser descalcificado regularmente. Para o efeito, encha o depésito de dgua
com uma mistura de 4gua e um pouco de acido citrico e inicie o programa de limpeza

da funcao Steam descrito acima. Deite fora a 4gua com acido citrico restante e repita o
processo com agua. Apds a descalcificacdo, deve bombear novamente os tubos de dgua
do aparelho.

7 Resolucao de falhas

Este capitulo inclui algumas dicas importantes sobre as falhas do aparelho a solucéo de
problemas de. Siga estas dicas para evitar danos e perigos.

7.1 Instrugdes de seguranca

A cUIDADO

P Reparacdo de equipamentos eléctricos e electrénicos deve ocorrer somente por
pessoal autorizado e treinado pelo fabricante.

P Reparacdo inadequada poderia pér em perigo o usudrio e causar danos ao disposi-
tivo.

m CASO AirFry & Steam 700




7.2 Sinais de avaria

A tabela em baixo apresenta pequenos erros e suas solugdes:

Erro

Causa possivel

Solucao

Nao é possivel ligar o
aparelho.

Ficha de rede ndo inserida.

Insira a ficha de rede.

O processo nao se inicia
ao premir o botao Start/
Stop.

O cesto de fritar ndo esta total-
mente inserido.

Empurre firmemente o cesto
de fritar.

Os alimentos nao estdo
totalmente cozinhados
ou estao cozinhados de
formairregular.

O cesto de fritar esta demasia-
do cheio.

Coloque quantidades mais
pequenas no cesto de fritar.
Agite ou vire os alimentos
varias vezes durante o tempo
de confecao.

Temperatura de confecdo ou
tempo de confecdo demasiado
baixos.

Aumente a temperatura de
confecdo ou o tempo de
confecao.

Os alimentos nao ficam
estaladicos depois de
cozinhados.

Alimentos ndo adequados para
o programa Air Fry.

Pulverize ou pincele os
alimentos com uma pequena
quantidade de 6leo. Selecio-
ne um programa Steam, se
necessario.

Nao se consegue intro-
duzir o cesto de fritar
sem problemas.

O cesto de fritar esta demasia-
do cheio.

Retire alimentos do cesto de
fritar.

Sai fumo branco do
aparelho.

Esta a preparar alimentos gor-
durosos e houve salpicos de
6leo ou gordura nos elemen-
tos de aquecimento.

Se fritar alimentos gordurosos,
0 6leo escorre para o cesto

de fritar. O éleo produz fumo
branco. Isso nao tem qualquer
influéncia sobre o aparelho ou
o resultado.

No cesto de fritar ainda ha
restos de gordura.

Limpe o cesto de fritar apds
cada utilizacao.

Sai fumo escuro do
aparelho.

Os alimentos estdo a queimar
ou hd um problema com o
circuito.

Tire imediatamente a ficha de
rede do aparelho. Aguarde um
momento antes de retirar o
cesto de fritar. Se a causa ndo
for comida queimada, dirija-se
ao servico de apoio ao cliente.
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Os alimentos nao estdo
totalmente cozinhados
na fungdo Steam.

Os alimentos sdo demasiado
grandes.

Corte os alimentos em peda-
¢OS Mais pequenos.

O tempo de confe¢do é dema-
siado curto.

Aumente o tempo de con-
fecao.

Os alimentos nao estdo com-
pletamente descongelados.

Descongele completamente os
alimentos.

Os tubos de dgua do aparelho
estdo calcificados.

Proceda como descrito no
capitulo“Limpeza”.

TR

O indicador luminoso

3
“ "acende-se, no
display é indicado“LO" e
o aparelho apita.

Néo ha dgua suficiente no
depésito de dgua.

Encha o depdsito de agua com
agua suficiente.

Ouve-se um som bor-
bulhante quando o apa-
relho esta a bombear.

O aparelho extrai a agua res-
tante dos tubos.

O som é perfeitamente normal.

O aparelho tem um
cheiro desagradavel.

O aparelho nao foi limpo.

Limpe o aparelho apés cada
utilizagao.

A bandeja de recolha de agua
e o depdsito de dgua ndo
foram esvaziados.

Esvazie e limpe a bandeja de
recolha de dgua e o dep6sito
de 4gua.

Salpicos de éleo ou gordura
nos elementos de aqueci-
mento.

O 6leo / a gordura produz
fumo branco e pode ter um
cheiro desagradavel. Isso ndo
tem qualquer influéncia sobre
o aparelho ou o resultado.

Ailuminacao interior
ndo funciona.

NOTA

P Se os passos mostrados acima nio conseguir resolver o problema, entre em conta-
to com o atendimento ao cliente.

P Limpar o aparelho antes de o enviar para o centro de assisténcia.

162

A lampada esté defeituosa.

8 Eliminacao do aparelho usado

Dirija-se ao servico de apoio ao
cliente.

Os produtos eléctricos e electrénicos usados contém materiais reutilizaveis. No
entanto, eles também contém materiais nocivos necessarios para sua operacdo
e seguranca. No lixo doméstico, ou antes a manipulagdo impropria, coloca e

em perigo a saude humana e o ambiente. Portanto, ndo coloque seu aparelho

usado em qualquer lixo doméstico.
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Use os pontos de recolha de aparelhos eletricos e eletronicos — Eletrao. Contate as FR
autoridades locais afim de saber quando e onde deve entregar o seu aparelho
Armazenamento e eliminagao de seu aparelho usado, protegendo contra o acesso IT
de criancas.
NL
8.1 Descarte da embalagem " RU
A embalagem protege o aparelho contra danos causados pelo transporte. Os ‘ Y

materiais de embalagem foram selecionados com uma filosofia adequada para g ’
efeitos de uma eliminagéo correcta e respeitosa com o meio ambiente e, portan-
to, sdo reciclaveis.

O retorno do material de embalagem ao ciclo matéria-prima economiza e reduz a ge-
racdo de residuos. Portanto, deposite os materiais de embalagem que ndo necessita nos
pontos de recolha,ponto verde”.

TR

9 Garantia

Atribuimos a este produto uma garantia de 24 meses a partir da data de venda, para
defeitos de fabrico ou de material. A nossa garantia aplica-se a Alemanha, a Austria e aos
Paises Baixos. Para todos os outros paises, contacte-nos.

Os seus direitos legais de garantia de acordo com o § 437 e seguintes do Cédigo Civil
aleméao nao sdo afetados por isso. O exercicio dos seus direitos legais em matéria de
defeitos é gratuito para si.Esta garantia nao inclui danos resultantes do uso ou manuseio
improprio, nem por danos que nao impecam o funcionamento correto ou afetem o valor
do aparelho. Consumiveis, danos de transporte que ndo sejam atribuiveis ao fabricante e
danosresultantes de reparacoes efetuadas por pessoas nao autorizadas estdo excluidos
destagarantia.

Este aparelho foi concebido para uma utilizacdo domestica e os seus parametros de
funcionamento correspondem ao expectdvel para tal utilizacdo. O seu uso num contexto
comercial sé serd abrangido pela garantia caso seja resultado de uma utilizacao compara-
vel a domestica. Este aparelho nao é destinado para uso industrial.

No evento da reclamacao serjustificada iremos proceder a sua reparacao ou substituicdo
por um aparelho novo. Todas as avarias detetadas devem ser comunicadas no espaco de
14 dias apds a entrega. Todas a reclamagdes posteriores serdo excluidas desta garantia.

De modo a poder ativar a sua garantia, por favor entrar em contacto connosco antes de
proceder a devolucédo do aparelho (acompanhado do respetivo documento comprova-
tivo de compra). Os nossos dados de contacto (,Garante”) encontram-se no inicio deste
manual de instrucoes.
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Makinenizi daha hizli tanimak ve makinenizin tiim fonksiyonlarini tam olarak kullana- FR
bilmek icin Liitfen bu kullanim kilavuzunda yer alan bilgileri okuyun. Makinenizi dogru

kullanir ve bakimini yaparsaniz cihazinizi uzun yillar boyunca kullanabileceksiniz. Cihazinizi ~ IT
glle giile kullanin.

NL
1.1 BuKilavuza iliskin Bilgiler RU
Bu Kullanim Kilavuzu, Buhar fonksiyonlu sicak hava fritoézu AirFry & Steam 700 (bundan v

sonra sadece cihaz olarak anilacaktir) ve cihazinizin calistirilmasi, glivenligi, usuliine uygun
kullanimi ve bakimi hakkinda bilgi vermektedir.
Bu Kullanim Kilavuzu her zaman cihazin yakininda bulundurulmalidir. Bu Kullanim Kilavuzu,

« cihazin calistirilmasi, « kullaniimasi,
- arizanin ortadan kaldiriimasi ve/veya « temizlenmesi
cin gorevlendirilecek herkes tarafindan okunmalidir ve uyulmalidr.

Bu Kullanim Kilavuzunu saklayiniz ve cihazi bir baskasina vermeniz halinde, cihaz ile birlik-
te Kullanim Kilavuzunu da yeni sahibine teslim ediniz.

1.2 Uyari Notlan
Uriinle ilgili Kullanim Kilavuzunda asagidaki uyari notlari kullaniimaktadir:

A\ TEHLIKE

Bu seviyedeki bir tehlike uyari notu potansiyel olarak tehlikeli bir duruma isaret
etmektedir.

Tehlikeli durumdan kacinilmadigi takdirde, s6z konusu durum ciddi yaralanmalara
yol acabilir.

P Kisisel yaralanma tehlikesinden kacinmak icin bu uyari notundaki talimatlar gozetiniz.

Bu seviyedeki bir tehlike uyari notu olasi tehlikeli bir duruma isaret etmektedir.

Tehlikeli durumdan kacinilmadigi takdirde, s6z konusu durum ciddi yaralanmalara
yol acabilir.

P Kisisel yaralanma tehlikesinden kacinmak icin bu uyari notundaki talimatlar gézetiniz.

A DIKKAT

Bu seviyedeki bir tehlike uyari notu olasi tehlikeli bir duruma isaret etmektedir.
Tehlikeli durumdan kaginilmadigi takdirde, s6z konusu durum hafif veya orta siddetli
yaralanmalara yol acabilir.

P Kisisel yaralanma tehlikesinden kacinmak icin bu uyari notundaki talimatlar gézetiniz.

NOT
Bu tiirde bir uyari notu, makinenin idaresini basitlestirecek ilave bilgileri gostermektedir.
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1.3 Sorumlulugun Sinirlandiriimasi

Kurulum, calistirma ve bakimla ilgili tiim teknik bilgi, veri ve notlar bu kullanim kilavuzu
baskiya verildigi anda tam olarak glincel durumda olup bildigimiz ve inandigimiz kadariyla
ge¢mis deneyim ve bulgularimiz dikkate alinarak derlenmis bulunmaktadir.

isbu kullanim kilavuzunda ortaya konulan bilgi, resimlendirme veya tanimlamalardan
hicbir talep elde edilemez. Uretici, asagidakilerin sonucu olarak ortaya ¢ikan zararlardan
dolayi herhangi bir sorumluluk Gstlenmez:

« Kullanim kilavuzunun goézetilmemesi

« Kullanim amaclari disinda kullanimlar

« Uygun olmayan tamiratlar

« Teknik degisiklikler, Cihaz tzerinde degisiklik yapilmasi

- izin verilmeyen yedek parcalarin kullaniimasi

» Onaylanmamis aksesuarlarin kullanimi

Cihaz Gizerinde degisiklik yapilmasi tavsiye edilmez ve degisiklik yapildigi takdirde cihaz,-
garanti kapsamindan ¢ikar. TUm terclimeler bilgimiz dahilinde yapilmaktadir. Tercime,
tarafimizca veya talimatimiz tizerine yapilmis olsa bile, tercime hatalarindan dolayi her-
hangi bir sorumluluk Gistlenmemekteyiz. Orijinal Almanca metin tek baglayici metin olarak
kalmaktadir.

1.4 Telif Hakki Korumasi

isbu dokiiman telif hakki korumasi ile korunmaktadir. CASO GmbH'nin, kismen bile olsa,
ozel islemler (6rnegin, veri isleme, veri tasiyicilar, veri aglan) kullanilarak yapilan fotome-
kanik cogaltim, kopyalama ve dagitim icin olanlar dahil, tim haklari saklidir. Uriin icerik
degisiklikleri ile teknik degisikliklere tabidir.

2 Giivenlik

Kullanim Kilavuzunun bu bélimiinde, cihazin kullanimina iliskin énemli gtivenlik agikla-
malari verilmektedir. Bu cihaz, 6n goriilen giivenlik kurallarina uygundur. Ancak cihazin
usulline uygun olmayan bir sekilde kullaniimasi halinde, yaralanma ve hasar meydana
gelebilir.

2.1 Usuliine Uygun Kullanim

Bu cihaz, sadece evde kullanima uygun olarak yiyecekleri isitma, buzunu ¢ézdiirme, sicak
tutma, yagsiz kizartma, pisirme, kizartma, firinlama ve 1zgara yapma icin tasarlanmistir.

Bu cihaz, evde ve asagdida belirtilen yerlerde kullanilmak (izere tasarlanmistir:
- magdazalarda, ofislerde ve diger ticari alanlarda calisanlar icin mutfaklarda;
- ciftliklerde;

- otel, motel ve diger konut tesislerindeki musteriler tarafindan;

- oda ve kahvalti yerlerinde.

Cihaz, farkli veya bu amacin disinda kullanildiginda, 6n gorildiigu sekilde kullaniimamis
olacaktir.
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A UYARI

Uygunsuz Kullanima Baglh Yasanabilecek Tehlikeler!

Bu cihazin uygunsuz ve/veya amaci digsinda kullaniimasi halinde, cihaz

tehlikeli hale gelebilir.

» Bu cihaz sadece amacina uygun kullanilmalidir.

» Bu Kullanim Kilavuzunda agiklanan kullanim talimatlarina uyulmali-
dir.

Uygunsuz kullanim nedeni ile meydana gelecek hicbir hasar icin sorumluluk kabul edilme-
yecektir. Risk tamamen kullaniciya aittir.

2.2 Genel Giivenlik Aciklamalari

NOT
Bu cihazi giivenli bir sekilde kullanmak icin asagida belirtilen
Genel Giivenlik Aciklamalarini dikkate aliniz:

» Cihazi kullanmadan 6nce, cihazin disinda herhangi bir hasar
olup olmadigini kontrol etmelisiniz. Hasar gormus bir cihazi
calistirmaniz uygun olmaz.

» Bu cihazin 8 yas tzerindeki cocuklar ile zihinsel, duyusal ya da
fiziksel engeli bulunan kisiler tarafindan kullanilabilmesi icin, bu
kisilerin cihazin glvenlikli kullanimini 6grenmis ve cihaz nedeni
ile yasanabilecek tehlikeleri anlamis olmalari gerekmektedir.

» Kullanici tarafindan yapilan temizlik ve bakimlar ¢ocuklar tara-
findan yapilmamalidir.

» Cocuklarin bu cihaz ile oynamalarina izin verilmemelidir.

» Cihazi ve kablolar 8 yasindan kui¢lik cocuklarin erisemeyecegi
yerlerde saklayiniz.

» Bu cihaz yalnizca Uretici firmanin egittigi kalifiye kisiler tarafindan
tamir edilmelidir. Usuliine uygun olmayan cihaz tamiratlarina bagli
olarak, kullanici agisindan ¢ok tehlikeli durumlar meydana gelebilir.

» Anizal cihaz parcalari yalnizca orijinal yedek parcalar ile degis-
tirilmelidir. Sadece orijinal yedek parcalari kullandiginiz takdir-
de, cihazin guvenlik kosullar yerine getirilmis olacaktir.

» Yanlis kullanimdan kaynaklanabilecek olasi yaralanmalari 6nle-
mek icin lUtfen cihaz kullanim talimatlarina uyunuz.
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» Asagidaki durumlar s6z konusu oldugunda, bu cihaz kullanil-

mamalidir:

« Eger cihazin kendisi veya parcalari hasar gormusse,

- elektrik kablosu veya fis hasarliysa,

« cihaz dusurulmusse.

Cihazi kullanmadan 6nce gl kablosunu tamamen gevsetiniz.
Gu¢ kablosunun keskin kenarlardan veya sicak nesnelerden
zarar gormediginden emin olunuz.

Asagidaki durumlarda fisi prizden cekiniz :

« Eger cihazi kullanmiyorsaniz,

« her kullanimdan sonra,

» cihazi temizlemeden veya saklamadan 6nce,

« calisma sirasinda bir ariza varsa,

« gOk gurdltalu firtinalar sirasinda.

Bu cihaz, harici bir zaman ayarlayici ya da ayr bir uzaktan ku-
manda ile kullanilmak icin uygun degildir.

Cihaziniz bos oldugunda calistirmamalisiniz. Cihaz zarar gorebilir.
Cihazi yalnizca orijinal aksesuarlariyla kullaniniz.

Cihaz, diizenli araliklarla temizlenmelidir ve besin maddesi
kalintilarindan arindirilmahdir. Cihaza uygun olmayan temizlik
yapilmasi, ylizeyin tahrip olmasina neden olabilir. Bu durum
cihazin kullanim 6mrinu etkileyecek ve istenmeyen tehlikeli
durumlara neden olacaktir.

» Yiyecekleri esit sekilde isitmak igin ters cevirin ve karistiriniz.

2.3 Tehlike Kaynaklan

2.3.1 Yanma Tehlikesi

A UYARI

Cihazin calistirlimasi sirasinda yaralanmalar ve maddi hasarlar
meydana gelebilir! Tehlikeleri dnlemek icin asagidaki gtivenlik
talimatlarina uyun:
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» UYARI! Cihazin yuzeyleri kullanim esnasinda isinabilir. Tama- FR
men soguyana kadar havalandirma deliklerine ve kizartma

sepetinin icine dokunmamaya 6zellikle dikkat edin.

» Calisirken veya daha sicakken ve icinde sicak yiyecekler varken
cihazi hareket ettirmeyin. RU

» Cihazin sicak kisimlarini veya yiyecekleri tutarken, mutfak eldi- sy
veni veya tutacak kullanin.

» Kizartma islemi sirasinda, 6zellikle de kizartma sepeti disari
cikarilirken sicak buhar cikar. Bu nedenle cihazin tzerine dogru
egilmeyin.

» Sadece cihaz beraberinde verilen kizartma sepetinde kizartma
yapin. Bu kizartma sepetini sadece bu fritoz ile kullanin. Kizart-
ma sepetini asla baska bir yerde kullanmayin.

» Havalandirma deliklerinden c¢ikan sicak buhara dikkat edin.
Havalandirma deliklerini kapatmayin.

2.3.2 Yangin Tehlikesi

A UYARI

Cihazin usuliine uygun olmayan kullanimi nedeni ile icindekile-

rin yanmasina baglh olarak yangin tehlikesi meydana gelebilir.

Yangin Tehlikesini 6nlemek icin lltfen asagida belirtilen glvenlik

aciklamalarina uyunuz:

» Bu cihazda, yaniklara yol acabilecek derecede yuiksek sicaklik
olusmaktadir.

» Bu cihaz, sicak hava ile calisir. icine yag veya kizartma yagi dol-
durmayin! Yangin tehlikesi!

» Cihazin tzerinde veya yakininda yanici cisimler bulunmamasini
saglayin.

» Tum yiyecekleri kizartma sepetine koyun ve bunlarin isitici
parcalarla dogrudan temas etmelerinden kaginin.

» Cihaz alev alirsa, hemen fisini ¢ekin ve yangini séndurdn.

» Yag/gres yanginlarini asla su ile sondirmeyin, tersine hemen
fisini cekin ve yangini bir battaniye ile sondrdn.
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2.3.3 Elektrik Akimina Bagh Tehlikeler

A TEHLIKE

Elektrik Akimina Baglh Hayati Tehlikeler!

Elektrik akimina bagh kablo ya da parcalar ile temas edilmesi

halinde, hayati tehlike meydana gelebilir!

Elektrik carpmasina maruz kalmamak icin lttfen asagida belirtilen

guvenlik aciklamalarina uyunuz:

» Hasar goren baglanti kablosu, Uretici firmanin onayladigi yet-
kili servis tarafindan degistirilmelidir.

» Cihaz govdesini hicbir suretle agmayiniz. Elektrik baglantisina
temas edilmesi ve elektrikli ve mekanik parcalarinin degistiril-
mesi halinde, elektrik carpma tehlikesi ile karsi karsiya kalirsi-
niz. Ayrica cihazin fonksiyonlarinda ariza da meydana gelebilir.

» Cihaza veya elektrik fisine 1slak elle dokunmayin.

» Cihazi su veya diger sivilarin icine koymayiniz. Ayrica cihazi
bulasik makinesinde yikamayiniz.

3 Cahstirma

Kullanim Kilavuzunun bu bolimiinde, cihazin calistiriimasina iliskin Snemli agiklamalar veril-
mektedir. Olasi tehlikeleri ve hasarlar 6nlemek agisindan ltitfen bu aciklamalari dikkate aliniz.

3.1 Giivenlik Aciklamalar

P Liitfen cocuklarin ambalaj malzemeleri ile oyun oynamalarina izin vermeyiniz. Bogul-
ma tehlikesi s6z konusudur.

3.2 Teslimat Kapsami ve Nakliye Denetimi

Mikrodalga, standart olarak asagida belirtilen parcalar halinde teslim edilmektedir:

« Air Fry & Steam 700 - Sapli kizartma sepeti
- Silikon sabitlemeli sepet ek parcasi « Kullanim Kilavuzu
NOT

Uriin teslimati sirasinda herhangi bir eksiklik ve gériiniir bir hasar olup olmadigini
litfen kontrol ediniz.

P Uygunsuz paketleme nedeniile yapilan eksik teslimat ya da nakliye sirasinda olusan
hasar tespit etmeniz halinde, liitfen bu durumu bildiriniz.
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3.3 Ambalaji Acmak

EN
Urlin ambalajini litfen asagida belirtildigi sekilde aciniz:
« Ambalaj parcalarinin tamamini ve aksesuarlarini ¢ikartiniz. FR
NOT IT
P Cihazinizin garanti siiresi boyunca, garantiden yararlanmak istemeniz halinde NL
cihazinizi tekrar usuliine uygun ambalajlayabilmeniz i¢in, mimkiin mertebe orijinal
ambalajini sakl tutunuz. RU
3.4 Cihazin Yerlestirilecegi Yerin Kosullar SV

Cihazin glvenli ve hatasiz calismasini saglamak icin cihazin yerlestirilecegi yer asagida

belirtilen kosullarda olmalidir:

e Sicak sivinin dokiilmesini dnlemek lzere cihazi kolay erisilebilir, dlz, kuru, 1slya daya-
nikli ve yeterince sabit bir tezgaha koyun.

e Ocak g6z, kalorifer borulari v.b. gibi asiri 1si kaynaklari ile cihaz arasinda yeterli mesa-
fe olmasina dikkat edin.

o  Cihazi yerlestirirken, litfen cocuklarin yiiksek 1s1 yayan cihaz ylizeylerine erisemeyece-
gi bir yer secmeye 6zen gosteriniz.

e  Bucihaz duvara ya da gdmme dolaba monte edilecek sekilde tasarlanmamistir

e  Cihazinizigin yer secerken, yerin hicbir zaman yiksek isi, 1slak ya da ¢cok nemli ortam-
larda veya ates alabilir malzemelerin yakininda olmamasina 6zen gdsteriniz.

e  UYARI: Cihaz govdesindeki havalandirma deliklerini kapatmayin.

e  Cihazin dlizglin calhismasi icin yeterli hava akisina ihtiyaci vardir. Cihazin arka kismiyla
duvar arasinda en az 10 cm mesafe oldugundan emin olun. Cihazin etrafinda da en az
10 cm bos alan birakin.

e  Cihaz kablosunu, bir masanin ya da ¢alisma ylizeyinin kenarindan asagida sarkitmayin.

e Herhangi bir acil durumda elektrik kablosunu hemen prizden ¢ekilebilmesi acisindan,
priz her zaman kolay erisilebilir durumda olmalidir.

e  Cihazin sabit durmayan yerlerde (6rnegin gemiler gibi) kurulumunun yapilabilmesi
ve monte edilebilmesi icin yalnizca uzman yerler/kisiler tarafindan cihazin gtvenli kul-
lanimini saglandiktan sonra gerceklestirilmelidir.

3.5 Elektrik Baglantisi

Cihazin glvenli ve hatasiz calismasini saglamak icin cihazin elektrik baglantisi asagida

belirtilen kosullarda olmalidir:

e Cihazi elektrige baglamadan once, llitfen model etiketi Gizerinde cihazin elektrik bag-
lanti bilgileri (gerilim ve frekans) ile elektrik sebeke bilgilerini karsilastiriniz. Cihaziniz-
da herhangi bir arizanin meydana gelmemesi icin bu bilgilerin 6rtlismesi gerekmek-
tedir. Emin olmadiginiz durumlarda, lttfen elektrik tesisat uzmanlarina danisiniz.

e  Cihazin baglanacagi elektrik prizemniyeti, 16 amperlik devre kesici anahtar ile saglan-
mis olmalidir.

¢ Cihaz, en fazla 3 metre uzunlukta, sarilmamis, 1,5 mm? enine kesiti olan bir uzatma
kablosu ile elektrik sebekesine baglanmalidir. Yangin tehlikesi nedeni ile coklu elektrik
fis kullanimi ya da ¢oklu elektrik priz pano kullanimi kesinlikle yasaktir.

e Elektrik kablosunun saglamligini ve firinin altinda kalmadigini ya da sicak bolimler
veya keskin koseler ile temas etmediginden emin olunuz.

e  Cihazin elektrik glivenliginin saglanabilmesi icin, cihazin usuliine uygun olarak kurul-
mus bir topraklama sistemine baglanmis olmasi gerekmektedir Cihazin topraklama
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sistemine baglanmamis bir elektrik prizine baglanarak calistirilmasi yasaktir. Emin ol-
madiginiz durumlarda, tesisatinizi liitfen elektrik tesisat uzmanlarina kontrol ettiriniz.
Uretici firma, eksik ya da kesilen topraklama sistemi nedeni ile ortaya cikacak hasar
nedeni ile hicbir sorumluluk kabul etmeyecektir.

4 Kurulum ve Funksiyonlar

Kullanim Kilavuzunun bu bélimiinde, cihazin kurulumu ve fonksiyonlarina iliskin &nemli
aciklamalar verilmektedir.

4.1 Genel Bakis

®
@

Cihaz tabani Su deposu kapagi

Kontrol paneli Silikon sabitlemeli sepet ek parcasi

Su toplama kabi Hava cikisi

@eO®W®E

(6)
@

GOomme kulplar Sapli kizartma sepeti
©

Su deposu Yogusma suyu toplama kabi

e
¥)
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1\l I

)
=
=
-
=
=
—/
—
@
=
=
m
-
—
o
=]
=
)
=
-/

- -

KEEP
[REHEAT] [WARM

&=
®
@
@

CASO AirFry & Steam 700




DE

@ ic aydinlatmayi acma ve kapama @ Proses isaretleri EN
(12 Sire/sicaklik azaltma Air Fry programini secme -
(13  Ayarlanan 1si géstergesi (°C/°F cinsinden) Air Fry programlari
Ayarlanan siire gostergesi @ Is1 ayarini segcme T
(15 Sureyi/lsiyi arttirma @1 Sure ayarini segme NL
Ac¢ma/Kapama diigmesi + Baslat/Dur- @ Steam programlari RU
dur diigmesi
@3) Steam programlarini se¢me Y

4.2.1 Proses isaretleri

=
=
=

Cihaz isintyor Su deposunda su yok

¥ G
=i

Fan calisiyor Depodan su cekiliyor
4.3 Programlar
4.3.1 Air Fry programlari (Sicak hava fonksiyonu)
°Ccinsinden isi _ Stre
Program On ayarli On ayarli
(Aralik)* (Arahik)*
. 180 30
Air Fry (80-200) (1 dak. - 1 saat 30 dak.)
- 160 20
Pisirme (80-200) (1 dak. - 1 saat 30 dak.)
200 15
lzgara (80-200) (1 dak. - 1 saat 30 dak.)
120 6
Isitma (60-200) (1-30)
60 30
Sicak tutma (60-80) (1 dak. - 1 saat 30 dak.)

*1 dakika atlayarak / *5°C atlayarak

4.3.2 Steam programlari (Buhar fonksiyonu)

°C c_i_nsinden 1S _ Stre
Program On ayarli On ayarli
(Aralik)* (Aralik)*
STEAM .- 100 30
Buharli pisirme (1 dak. - 1 saat 30 dak)
BAKE 100 30
W Buharli firinlama (100-200) (1 dak. - 1 saat 30 dak.)
Isitma / 100 15
T Yenileme (1 dak. - 1 saat 30 dak.)
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Suyu disari pompa- - 2
lama
<€ Temizleme ‘ 100 ‘ 30

*1 dakika atlayarak / *5°C atlayarak

4.4 Cihazailiskin Uyari Aciklamalar

A\ DIKKAT

Sicak Yiizeye Bagli Tehlikeler!
Cihazin ylzeyi cok sicak olabilir.

P Cihazin yiizeyi sicakken, litfen dokunmayiniz. Yanma Tehlikesi var!

» Cihazin (izerine herhangi bir obje yerlestirmeyiniz ya da dikmeyiniz.

4.5 Anma DegeriLevhasi

Baglanti ve performans verilerini iceren tip plakasi Gnitenin alt tarafinda bulunur.

5 Calistirma ve kullanim

Bu bolim, Gnitenin calistirimasiyla ilgili dnemli bilgiler icerir. Tehlike ve hasari dnlemek
icin talimatlar izleyin.

5.1 ilk kullanimdan 6nce

e  Kizartma sepetini, su deposunu ve sepet ek parcasini sicak durulama suyunda iyice
temizleyin ve parcalari iyice kurulayin. Kizartma sepetini ve sepet ek parcasini bulasik
makinesine de koyabilirsiniz.

e Cihazin igini ve disini nemli bir bezle silin.

e  Temizleme hakkinda daha fazla bilgiyi,Temizleme ve bakim” bélimiinde bulabilirsiniz.

5.2 Emniyet salteri
Bu cihaz bir emniyet mekanizmasi ile donatilmistir. Calisma sirasinda kizartma sepetini
cihazdan cikarirsaniz, cihaz isitmayi keser ve kap tekrar takilana kadar calismayi durdurur.

NOT

» Cihazin icinde sabit bir 1si saglamak icin, kabin 30 saniyeden fazla ¢ikarilmamasi tavsi-
ye edilir. Bu, daha iyi bir kizartma sonucu saglar.

5.3 Asiriisinmaya karsi koruma

Cihaz, asiri isinmaya karsi koruma tertibati ile donatilmistir.
Cihazin icinde elektronik komponentlerin bulundugu bélgede 1si cok yukselirse, cihaz
otomatik olarak kapanir. Cihazin figini cekin ve en az yarim saat sogumaya birakin.
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5.4 Air Fry isletimi (Sicak hava) EN

1. Elektrik fisini prize takin.

2. Bir bip sesi duyulur ve kontrol paneli kisa siire yanar. FR

3. Unite bekleme modundadir ve acma/kapama diigmesi siirekli yanar. T

4. Sepet parcasini kizartma sepetine takin.

5. Yiyecekleri kizartma sepetine koyun ve bunu cihazin icine stirtin. NL
>

6. Cihaziagmakicin /d) -digmesine basin. RU

7. & _dugmesine basin. sy

8. Alt programlar yanar.

9. Istediginiz programi segin. PT

10. Ekranda 6nceden ayarlanmis isi ve stire gorinir.

11. Hem isiyr hem de siireyi ayarlayabilirsiniz.

13.

14.

15.

16.

17.

>

>

>

>

Istyi - veya + tuslariyla degistirmek icin -diigmesine ya da sireyi - veya +
tuslariyla degistirmek icin -digmesine basin.
%
O

islemi baslatmak icin : -digmesine basin.

>
Calismayi durdurmak icin -digmesine basin.
Surenin yarisi gectignde, gerekirse yiyecedi dondiirmeniz icin cihaz 1 kez bip sesi
cikarnr.
Ayarlanan suire dolduktan sonra 3 kez sinyal sesi duyulur ve ekranda ,End” goriinr.
Fan kisa bir suire daha calismaya devam eder.

~
islemi zamanindan énce kesmek ve cihazi kapatmak icin \C2J -diigmesini yaklasik 3
saniye basili tutun.

Steam isletimi (Buhar)

Su deposunu cihazdan gikarin ve kapadi ¢ikarin.
Su deposunu suyla doldurun, su deposu kapagini sikica takin ve su deposunu yerine
takin.

Cihazi agin ve @ -digmesine basarak istediginiz steam programini secin.
»5.4 Air Fry isletimi” bolimuinde adim 8'den itibaren aciklandigi sekilde devam edin.

NOT
+ veya - digmesini basili tutarsaniz, deger daha hizli artar/azalir.

°C ve °F cinsinden sicaklik arasinda gegis yapmak icin -tusunu ve -tusunu
ayni anda bir suire basili tutun.
Program basladiktan sonra, bu diigmeleri kullanarak istediginiz zaman stireyi ve islyi

§tirebilirsiniz.

-dugmesiyle cihazin icindeki aydinlatmayi istediginiz zaman acabilir veya kapa-
tabilirsiniz. Isik, yaklasik bir dakika boyunca acik kalr.

Su deposu yaklasik 1,5 litreliktir ve boylelikle cihaz - fonksiyonunda 100 °C'de
yaklasik 90 dakika calistirilabilir.
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P Pisirme sirasinda cihaz 1sinabileceginden, kizartma sepetini sadece sapindan tutun.
P Kizartma sepetini cikarirken, aciga cikabilecek sicak buhara dikkat edin.
P Kizartma sepeti ve yemek, pisirme isleminden sonra cok sicak olur!

5.6 Pisirmeisleminden sonra

1.

Saptaki kilit cozme diigmesini basil tutarak kizartma sepetini cihazdan ¢ikarin ve isiya
dayanikli bir ylizeye koyun.

Yiyeceklerin pisip pismedigini kontrol edin. Pismemisse, kabi tekrar cihaza koyabilir ve
pisirme islemini bir kag dakika uzatabilirsiniz.

Gerekirse, yiyecekleri ¢ikarmak icin ¢atal, masa veya mutfak eldiveni kullanin.
Alternatif olarak, pismis yemeginizi KEEP-WARM programi ile sicak tutabilirsiniz. Bu-
nun icin o digmeye basin ve gerekirse sicak tutma siresini ayarlayin.

Steam fonksiyonunu kullandiysaniz, su deposunu cihazdan gikarin. -
dugmesine basarak ve programi baslatarak kalan su, cihazin borularindan disari
pompalanir. Su toplama kabini (4), su deposunu (5) ve yogusma suyu toplama kabini
(10) bosaltin.

NOT

»  Su disari pompalanrken, bir gargara sesi cikar.

5.7 Kizartma tavsiyeleri

Kugik yiyecekler genellikle biiylk yiyeceklere gore daha az pisirme siiresi gerektirir.
Sallamak veya karistirmak nihai sonucu daha iyi hale getirir ve yiyeceklerin esit
olmayan sekilde pismesini dnler.

Taze patates kizartmasi yapmak icin yumusak pisen patates kullanin ve yaklasik
10x10 mm kalinhginda parcalar halinde kesin. Bunlari suyla durulayin. Patatesleri
kizartmadan 6nce biraz yag siriin ki, gevrek olsunlar.

Yemedinize az miktarda yag eklerseniz, daha gevrek olur. 30 ml'den daha fazla yag
kullanmayin.

Yiyecekler sepete sigdigi suirece, firinda yapilan tiim yiyecekler bu cihazda da
yapilabilir.

Asagidaki miktarlari ve ayarlari 6neririz:

AirFry
. Miktar o Siire
Yiyecek (Maks.) Progr. | Isi(°C) (dak) Aciklama
Patates 1300 g'lik bir miktar icin,
750 g - 20 i i
kizartmasi 13009 AIR FRY 180 30 kizartmalarin her 10 dakikada bir

(dondurulmus)

calkalanmasi 6nerilir.

176

Ev yapimi patates
dilimleri

Patatesleri dilimler halinde kesin.
7509 190 | 20-30 | Suyla durulayin, stiziin ve gerekir-
seyag surun.

CASO AirFry & Steam 700



DE

Kabaklari ikiye bolin ve iclerini EN
Kabak dolmasi 2yarim 180 15-20 | oyarak, istege gore et, kuskus,
peynir v.b. ile doldurun. FR
Firin sebzeleri T
(Tath patates, - Dograyin ve yag ve baharatla
kabak, pancar, 7509 180 = karistirin. NL
havug)
Her biri RU
. yaklasik w i
Burger kofte 150 glik 4 - 180 | 15-20 SV
adet PT
Tavuk nugget 5009 180 15-20
Taze i1zgara tavuk 10009 180 | 50-60
Lazanva 400-500 170 30 Yaklasik 20x8x15 cm boyutlarinda
y 9 firna dayanikli bir kapta.
Pizza baget 3 adet 175 10
Tost ekmeklerini kiip seklinde
Ev yapimi kruton 7509 180 8 dograyin, yag ve baharatla
karistirin,
Kek 9 adet 180 | 15-20
Tavuk kanadi 7509 180 20
Steam
. Miktar o Sire
Yiyecek (Maks.) Progr. | Isi(°C) R Aciklama
Biberlerin sap kismini kesin ve
Biber dolmasi 4 adet 160 15-20 | cekirdeklerini ¢ikarin, istege gore
kinoa, et, sebze v.b. ile doldurun.
Kiiglik ekmek 6 adet 180 6
1 somun .
- BAKE ’ Firina dayanikl bir kapta (maks.
Ekmek cin A 180 | 30-40 20x20 cm) /Pisirme kagidi
hamur
Kek gadet || BE ]| 160 | 20
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1 kekiicin Kizartma sepetine yagh kagit ve
Pandispanya ¢ B(A';(E 180 | 40-50 | kek halkasi (@ yaklasik 20 cm)
hamur i
koyun.

BAKE Sebze tlriine bagh olarak sebze-
sebze 2009 T4 160 20 leri daha kiguk parcalara ayirin.
Balik 300g BAKE 160 | 15-20
Karides 250g BAKE 160 | 10-15
Piring 2509 ST(E"QM 100 | 20-30 | 1:1suve piring

NOT
P Arada yiyeceklerin kizarma derecesini kontrol edin ve gerekirse cevirin/sallayin.
P Liitfen farkli bir miktarin siire ve 1s1 ayarlamasi gerektirebilecegini dikkate alin.
P Yiyecekler geldigi yer, boyutu, sekli ve markasina gére degisiklik gdsterdiginden,

belirtilen verilerin sizin kullanacaginiz yiyecekler icin en iyi ayar oldugunu garanti
edemeyiz.

178

>
>

6

Cihazda sadece isiya dayanikli aksesuar kullanin. Kullanilan aksesuar pisirme
sonrasinda ¢ok sicak olabilir.

Uzerine yiyecek koymadan asla fritéze yagh kagit veya parsémen kagidi koymayin.
Hava sirkiilasyonu nedeniyle kagit havalanabilir ve isitma bobinlerine temas edebilir.

Temizlik ve Bakim

Kullanim Kilavuzunun bu bélimiinde, cihazin temizligine ve bakimina iliskin dnemli acikla-
malar verilmektedir. Cihazin yanlis temizlenmesine bagli olarak olusabilecek hasari engelle-
mek ve cihazinizi arizasiz bir sekilde calistirabilmek icin kilavuzdaki aciklamalari dikkate aliniz.

6.1

Giivenlik Agiklamalari

A DIKKAT
Cihazinizi temizlemeden 6nce asagida belirtilen giivenlik aciklamalarini dikkate aliniz:

>

Firin diizenli araliklarla temizlenmelidir ve pisirilen malzeme kalintilarindan arindiriimali-
dir. Cihazinizi temiz tutmazsaniz, cihazinizin Smri bundan uzun vadede olumsuz yénde
etkilenecegi gibi, cihaziniz tehlikeli ve mantar ile bakteri yuvasi haline gelebilir.
Temizlige baslamadan énce lutfen cihazinizi kapali konuma getiriniz ve elektrik
fisini prizden cekiniz.

Cihazin pisirme boélmesi kullanildiktan sonra asiri sicak olacaktir. Yangin tehlikesi
var! Cihaz soguyana kadar temizlige baslamayiniz.

Cihazi kullanmanizin ardindan sogur sogumaz, firininizi temizleyiniz. Temizlik i¢cin
fazla beklediginiz takdirde, kirler daha zor temizlenecedi icin bazi durumlarda
temizlemek imkansiz hale gelebilmektedir. Cihazin asiri kirlenmesine bagl olarak
cihazda hasarlar meydana gelebilir.
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A DIKKAT EN
P Cihazi suya veya diger sivilara daldirmayin ve bulasik makinesine koymayin.

> Temizlik icin sert ya da cizici temizlik araglari ve ¢6zlcti madde kullanmayiniz. FR
P inatci lekeleri cikarmak icin sert temizlik araclari kullanmayiniz. T
6.2 Temizleme NL

A warnuNG. RU

Y

» Cihazin icinde olusan yag kalintilarini her zaman temizleyin, aksi takdirde alev
alabilirler.

e  Kizartma sepetini, su deposunu ve sepet ek parcasini sicak durulama suyunda iyice
temizleyin ve parcalari iyice kurulayin. Kizartma sepetini ve sepet ek parcasini bulasik
makinesine de koyabilirsiniz.

e Cihazin icini ve disini nemli bir bezle silin.

6.2.1 Steam fonksiyonunun temizleme programi

Her steam fonksiyonundan sonra temizleme programini kuIIanman|Z| tavsiye ederiz.

Bunun icin D digmesine basin ve alt programlardan ; -digmesine basin.

]
- diigmesine basarak programi baslatin. Cihaz, 100°C'de 30 dakika boyunca i¢ kismi,
kizartma sepetini ve sepet ek parcasini buharlar ve bdylece otomatik olarak kendini

>
temizler. Temizleme programindan sonra - digmesine basip, - digmesiyle
onaylayarak suyu disari pompalamaniz gerekir.

6.2.2 Kire¢ cozme

Cihazi diizenli olarak kirecten arindirmaniz gerekir. Bunun icin su deposuna su ve biraz
sitrik asitten olusan karisimi dokiin ve yukarida agiklanan steam fonksiyonunun temiz-
leme programini baslatin. Kalan sitrik asitli suyu dokin ve islemi suyla tekrar uygulayin.
Kire¢ ¢c6zme isleminden sonra, cihazin su borularini tekrar pompalamaniz gerekir.

7 Arizanin Ortadan Kaldirilmasi

Kullanim Kilavuzunun bu bélimiinde, cihazin arizasini tespit etmeye ve arizanin ortadan
kaldiriimasina iliskin nemli aciklamalar verilmektedir. Olasi tehlikeleri ve hasarlari 6nle-
mek agisindan lutfen bu agiklamalar dikkate aliniz.

7.1 Giivenlik Aciklamalari

A\ DIKKAT

P Cihaz tamirati, yalnizca iretici firma tarafindan egitilmis kalifiye kisiler tarafindan
yapilmalhdir.

P Usuliine uygun olmayan cihaz tamiratlarina bagli olarak kullanici agisindan tehlike
arz eden durumlar ve cihaz hasarlari ortaya ¢ikabilir
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7.2 Ariza Sebepleri ve Tamirati

Asagida verilen tablo sayesinde, kilicuk arizalan tespit edebilir ve ortadan kaldirabilirsiniz.

Hatalar

Olasi Nedenler

Arizanin ortadan kaldiriimasi

Cihaz acilmiyor.

Fisi takil degildir.

Fisini prize takin.

Baslat/durdur
digmesine basildiginda
islem baslamiyor.

Kizartma sepeti tam
takilmamustir.

Kizartma sepetini yerine
oturtun.

Yiyecekler tam veya esit
sekilde pismiyor.

Kizartma sepeti cok
doldurulmustur.

Kizartma sepetine daha kigiik
miktarlar koyun. Yiyecekleri
pisirme islemi boyunca birkag
kez sallayin veya cevirin.

Pisirme 1sisI veya siiresi cok
disuk ayarlanmistir.

Pisirme 1sisini veya suresini
arttirin.

Yemekler pistikten sonra
gevrek olmuyor.

Yiyecekler Air Fry programi igin
uygun degildir.

Yiyeceklere az miktarda yag
puskirtiin veya fircayla stirtin.
Gerekirse steam programi
uygulayin.

Kizartma sepeti kolayca
cihaza takilamiyor

Kizartma sepeti cok
doldurulmustur.

Kizartma sepetinden yiyecek-
leri gikarin.

Cihazdan beyaz bir
duman ¢ikiyor.

Yagli yiyecekler
hazirliyorsunuzdur ve isitici
cubuklarin tzerine sivi veya
kati yag sicramistir.

Yagl yiyecekleri kizarttiginizda,
kizartma sepetine yag damlar.
Yag beyaz duman cikarir.

Bu, cihazi veya nihai sonucu
etkilemez.

Kizartma sepetinde daha yag
kalintilar vardir.

Kizartma sepetini her
kullanimdan sonra iyice temiz-
leyin.

Cihazdan koyu bir
duman cikiyor.

Yiyecekler yaniyordur veya
elektrik devresinde bir sorun
vardir.

Hemen cihazin fisini prizden
¢ekin. Kizartma sepetini
¢ikarmadan once biraz bekley-
in. Ariza nedeni yanmis yiyecek
degilse, misteri hizmetlerine
basvurun.

Yiyecekler steam fonksi-
yonunda tam pismiyor.

Yiyecekler cok blyktr.

Yiyecekleri daha kiicuik parcalar
halinde kesin.

Pisirme siresi cok kisadir.

Pisirme sdresini arttirin.

Yiyecekler tam ¢ozilmemistir.

Yiyeceklerin buzunu tam
¢ozdirdn.

Cihazdaki su borular
kireclenmistir.

"Temizleme" bolimiinde
aciklandigi sekilde islem yapin.
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yaniyor, ekranda "LO"
goriniyor ve cihaz bip
sesi cikariyor.

Su deposunda ¢ok az su vardir.

Su deposuna yeterli miktarda
su koyun.

Cihaz pompalama
islemi yaparken bir gar-
gara sesi duyuyorsunuz.

Cihaz, kalan suyu borulardan
cekiyordur.

Bu ses tamamen normaldir.

Cihaz k&t kokuyor.

Cihaz temizlenmemistir.

Cihazi her kullanimdan sonra
temizleyin.

Toplama kabi ve su deposu
bosaltilmamistir.

Toplama kabini ve su deposu-
nu bosaltin ve temizleyin.

Isitici cubuklara sivi veya kati
yag sicramistir.

Sivi/Katiyag beyaz duman
cikarir ve koti kokabilir. Bu,
cihazi veya nihai sonucu
etkilemez.

ic aydinlatma calismiyor.

NOT

Lamba bozuktur.

Musteri hizmetlerine bagvurun.

P Yukarida bahsedilen yardimlar sayesinde problemi cézememeniz halinde, liitfen
musteri servisi ile baglanti kurunuz.
P Miisteri hizmetleriyle iletisime gegmeden dnce cihazi temizleyin.

8 Eski Cihazin Ortadan Kaldirilmasi

Eski elektrikli ve elektronik cihazlar siklikla hala degerli malzemeler icerebilmektedir. Bu-

nunla birlikte, islevsellik ve glivenlikleri agisindan gerekli olan zarar verici maddeler de

icerebilmektedir. S6z konusu bu cihazlar geri dontistiim atiklari icerisine dahil edilmedik-

leri veya yanlis sekilde idare edildikleri takdirde, insan sagligina ve cevreye zararli olabil-

mektedirler. Bu nedenle, hangi sartlar altinda olursa olsun eski cihazinizi geri dontsimi

mumkiin olmayan atiklar icerisine koymayiniz.

NOT

P Eski elektrikli veya elektronik cihazlari iade etmek ve geri déniisiime sokmak icin ken-

tinizde kurulmus bulunan toplama noktalarindan faydalaniniz. Gerekli oldugu takdir-

de, bilgi icin belediyenize, lokal ¢cop toplama hizmetlerine veya bayiinize basvurunuz.
P Eski cihazinizin alinip gétiiriilene kadar cocuklardan uzak sekilde giivenli olarak

muhafaza edildiginden emin olunuz.
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8.1 Ambalaj Malzemelerinin imhasipa

oY

Cihaz ambalaji, nakliye sirasinda meydana gelebilecek hasarlara karsi cihazi koru- ‘
maktadir. Ambalaj malzemeleri, cevre dostu ve imha teknigi g6z 6niinde bulun- g ’
durularak secilmis oldugu icin geri donusturulebilirdir. Ambalajin malzeme sirki-
lasyonuna goénderilebilir durumda olmasi sayesinde ham madde tasarrufu saglanmaktadir
ve ¢Op giderlerini dustirmektedir. Artik ihtiyag duymayacaginiz ambalaj malzemelerini,
litfen »Yesil Nokta« degerlendirme sistemi icin toplama merkezlerinde imha ediniz.

9 Garanti

Bu Urlin igin, Gretim veya malzeme hatalarindan kaynaklanabilecek kusurlar icin satin alis
tarihinden itibaren 24 ay garanti vermekteyiz. Garantimiz Almanya, Avusturya ve Hollanda
icin gecerlidir. Diger tim Ulkeler icin lUtfen bizimle iletisime gegin.

Madde 437 ve devam Alman Medeni Kanunu (BGB) uyarinca yasal garanti talepleriniz

sakli kalir. Yasal kusur haklarinizi talep etmek sizin icin Ucretsizdir. Garanti, yanhs kullanim
veya kullanim hatalarindan olusabilecek hasarlari veya cihazin islevini veya degerini cok az
etkileyen kusurlar kapsamaz. Ayrica, bundan sorumlu olmadigimiz siirece, asinan parcalar,
nakliye hasarlari ve ticlincii taraflarca yapilan onarimlardan kaynaklanan hasarlar garanti
kapsami disindadir.

Bu cihaz 6zel kullanim (ev kullanimi) icin tasarlanmis ve performans olarak dyle uyarlan-
mistir. Herhangi bir ticari kullanim, yalnizca 6zel kullanimla karsilastirilabilecegi 6lcilerde
garanti kapsamina alinir. Daha fazla ticari kullanim igin tasarlanmamistir.

Yerinde talepler olmasi durumunda, kendi takdirimize bagli olarak, arizali cihazi onaracagiz
veya arizasiz bir cihaz ile degistirecegiz. Bariz kusurlar, teslimattan sonraki 14 glin icinde
bize bildirilmelidir. Diger talepler s6z konusu degildir.

Bir garanti talebinde bulunarak yararlanmak icin lutfen cihazi iade etmeden énce mutlaka
bizimle iletisime ge¢in (her zaman satin alma belgesi olan fatura ile birlikte!). lletisim bilgi-
lerimizi (“Teminat Veren”) bu calistirma talimatlarinin basinda bulacaksiniz.
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